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Wazne informacje

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

A

Zdecydowanie zaleca sie, aby przed uzyciem tego projektora uwaznie przeczytac te czesc. Te instrukcje
bezpieczenistwa i uzytkowania zapewniq wiele lat bezpiecznego uzywania projektora. Zachowaj ten
podrecznik do wykorzystania w przysztosci.

O symbolach

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzywanie tego produktu, ten podrecznik wykorzystuje pewng liczbe
symboli, ktérych zadaniem jest zapobieganie odniesieniu obrazen uzytkownika i innych oséb, a takze
uszkodzenia mienia.

Te symbole i ich znaczenie s opisane ponizej. Przed rozpoczeciem czytania tego podrecznika nalezy sie
upewnié, ze sg dobrze rozumiane.

. Zignorowanie tego symbolu i nieprawidtowa obstuga tego produktu,
A OSTRZEZENIE | moga spowodowa¢ wypadki prowadzace do $smierci lub powaznych

obrazen.

Zignorowanie tego symbolu i nieprawidtowa obstuga tego produktu,
PRZESTROGA | moga spowodowac obrazenia osobiste lub uszkodzenie znajdujacego sie
w okolicy mienia.

Ten symbol wskazuje, ze nalezy zachowa¢ ostroznos¢ z powodu mozliwosci porazenia
pradem elektrycznym.

Ten symbol wskazuje na co$, co musi zostac zakazane.

& Ten symbol wskazuje, ze nalezy zachowac¢ ostroznos¢ z powodu wysokich temperatur.

m Ten symbol wskazuje na elementy, ktére nie moga zosta¢ zamoczone.
P
J

Ten symbol wskazuje na elementy, ktérych nie mozna dotyka¢ mokrymi rekami.

Ten symbol wskazuje na zadania, ktére nalezy wykonac.

Ten symbol wskazuje, ze przewdd zasilajacy nalezy odtaczy¢ od gniazda zasilania.

|
&
@ Ten symbol wskazuje na elementy, ktérych nie mozna demontowac.
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Przestroga dotyczaca bezpieczenstwa

/A\ OSTRZEZENIE

0

NALEZY
WYKONAC

ZAKAZ

NIEBEZPIECZNE
NAPIECIE

Obstuga przewodu zasilajacego

- Nalezy uzywac przewéd zasilajacy dostarczony z tym projektorem. Jesli

dostarczony przewdd zasilajacy nie spetnia wymagan standardéw bezpieczenstwa

danego kraju oraz napiecia i pradu dla danego regionu, nalezy sie upewni¢, ze

uzyty zostanie przewdd zasilajacy, ktéry spetnia te wymagania.

- Uzywany przewdd zasilajagcy musi mie¢ certyfikaty i by¢
zgodny ze standardami bezpieczenstwa danego kraju.

Dla odniesienia, ponizej podano napiecie znamionowe
wedtug krajow. Aby wybra¢ odpowiedni przewod
zasilajacy nalezy sprawdzi¢ samemu napiecie znamionowe
dla swojego regionu.

Prad zmienny | Kraje europejskie

Prad zmienny | Ameryka Pétnocna

- Przewdd zasilajacy dostarczony z tym projektorem, jest przeznaczony do uzywania

wytacznie z tym projektorem. Zez wzgledéw bezpieczenstwa, nie nalezy go
uzywac z innymi urzadzeniami.

- Podczas obstugi przewodu zasilajgcego nalezy zachowac¢ ostroznos¢. Uszkodzenie

przewodu moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
- Na przewodzie nie nalezy umieszczac ciezkich obiektéw.

- Przewodu nie nalezy umieszcza¢ pod projektorem.

- Nie wolno przykrywa¢ przewodu dywanem, itp.

- Przewodu nie wolno zarysowywac¢ lub modyfikowac.

- Przewodu nie nalezy zgina¢, skrecac lub zbyt mocno naciggac.

- Przewodu nie wolno podgrzewac.

Jedli przewdd zostanie uszkodzony (obnazone zyty przewodu, przerwane zyly,
itd.), nalezy poprosi¢ dostawce o jego wymiane.

- Nie nalezy dotykac¢ wtyczki zasilania podczas burzy z wytadowaniami

atmosferycznymi. Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

—iv-—
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NALEZY
WYKONAC

ZAKAZ

&

J
Ny

NIE NARAZAC
NA KONTAKT Z
PLYNAMI

©

Instalacja projektora

- Ten projektor mozna zasila¢ pradem 100-240 V, 50/60 Hz. Przed uzyciem tego
projektora nalezy sprawdzi¢, czy sie¢ zasilajgca do ktorej jest podtaczany ten
projektor, spetnia te wymagania.

- Do zasilania projektora nalezy uzy¢ gniazdo zasilania. Projektora nie nalezy
podtaczacé bezposrednio do elektrycznego obwodu oswietlenia. Moze to by¢
niebezpieczne.

- Nie nalezy uzywac w takich miejscach, jak opisane ponizej. Moze to spowodowa¢
pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.
- Stoty narazone na drgania, nachylone powierzchnie lub inne niestabilne miejsca
- W poblizu urzadzen grzewczych lub miejsc narazonych na silne drgania
- Na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo zakurzonych
- Miejsca narazone na oddziatywanie sadzy lub pary
- W poblizu urzadzen do gotowania, nawilzaczy, itd.

- Nie nalezy uzywac w takich miejscach, jak opisane ponizej w ktérych projektor
mogtby zosta¢ zamoczony. Moze to spowodowad pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.

- Nie nalezy uzywac w deszczu lub podczas opaddw $niegu albo na brzegu morza
lub na nabrzezu, itd.

- Nie nalezy uzywac w tazience albo pod natryskiem.

- Na projektorze nie nalezy umieszcza¢ wazondéw lub doniczek z roslinami.

- Na projektorze nie nalezy umieszczac filizanek, kosmetykéw lub lekarstw.

Jedli do projektora dostanie sie woda, itp., nalezy najpierw wytaczy¢ zasilanie
projektora, a nastepnie odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda zasilania i
skontaktowac sie z dostawca

- Nie wolno wkfada¢ lub upuszcza¢ do projektora, przez szczeliny wentylacyjne,
metalowych lub tatwopalnych obiektéw. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym. Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢, jesli w

ODLA(ZYC domu znajduja sie dzieci. Jesli do projektora dostanie sie obcy obiekt, nalezy
PRZEWOD najpierw wytaczy¢ zasilanie projektora, a nastepnie odtaczy¢ przewdd zasilajacy od
ZASILAJACY gniazda zasilania i skontaktowac sie z dostawca.
Po wystapieniu awarii projektora nalezy odlaczy¢ przewod zasilajacy.
@ . Jedli z projektora wydobywa sie dym lub wydobywaja sie z niego dziwne zapachy
3 albo dzwieki, albo gdy projektor zostat upuszczony albo ulegta uszkodzeniu jego
ODEACZYC obudowa, nalezy wytaczy¢ zasilanie projektora, a nastepnie odfgczy¢ przewdd
PRZEWOD zasilajacy od gniazda zasilania. Niezastosowanie sie do tego zalecenia, moze
ZASILAJACY spowodowac nie tylko pozar lub porazenie pragdem elektrycznym, ale i
uszkodzenie fizyczne albo poparzenie. Moze to takze spowodowac zaburzenia
widzenia. Skontaktuj sie z dostawca w celu naprawy.
Nigdy nie nalezy prébowac naprawia¢ projektora samemu. Moze to by¢
niebezpieczne.
Projektora nie nalezy demontowac.
@ - Nie nalezy zdejmowac lub otwiera¢ obudowy projektora.
Nie nalezy takze modyfikowac projektora. W projektorze sg miejsca pod
NIE wysokim napieciem. Modyfikacja projektora moze spowodowac pozar,
; porazenie pradem elektrycznym lub spowodowac zaburzenia widzenia albo
DEMONTOWAC

poparzenie spowodowane wydostaniem sie promieni lasera.
Sprawdzanie, regulacje i naprawy nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisu.
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A\

PRZESTROGA

Instalacja przy zawieszeniu pod sufitem

- Jedli konieczne jest wykonanie specjalnych prac, na przyktad zawieszenie
projektora pod sufitem, nalezy to skonsultowa¢ z dostawca.
W takich przypadkach nigdy nie nalezy prébowac instalowac projektora samemu.
Projektor moze upasc¢ i spowodowac obrazenia.
Zawieszenie projektora pod sufitem wymaga odpowiedniej wytrzymatosci sufitu
do utrzymania projektora, nalezy takze spetni¢ wymogi przepiséw budowalnych w
okreslonym kraju.
Niezbedne jest takze wykonanie pomiaréw, aby zabezpieczy¢ projektor przed
upuszczeniem na wypadek wystgpienia awarii projektora, urzadzenia do montazu
pod sufitem i miejsca instalacji.

- Podczas instalacji przy zawieszeniu pod sufitem, itp. nie nalezy niczego zawieszac
na projektorze. Projektor moze upas¢ i spowodowac obrazenia.

. Podczas instalacji przy zawieszeniu pod sufitem, nalezy uzywac pobliskie gniazdo
zasilania, aby mozna byfa fatwo podtaczac i odiaczaé przewdd zasilajacy.

ZAKAZ

[\

PRZESTROGA
- WYSOKA
TEMPERATURA

Podczas dziatania projektora, nie nalezy umieszczac¢ obiektow przed
obiektywem.

- Podczas dziatania projektora, nie nalezy pozostawia¢ zatozonej nasadki obiektywu.
Nasadka obiektywu mogtaby sie rozgrzac¢ i zdeformowac.

. Podczas dziatania projektora, nie nalezy umieszczac przed obiektywem obiektow,
ktére mogtyby zastania¢ swiatto. Obiekt mégtby sie rozgrzac i uszkodzi¢ lub
zapalic.

- Znajdujacy sie na obudowie oznacza, pokazany ponizej piktogram oznacza, ze
nalezy unika¢ umieszczania obiektéw przed obiektywem projektora.

AT )
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ZAKAZ

O zrodle swiatta projektora

- Nie nalezy kierowa¢ wzroku w obiektyw projektora.
. Silne Swiatto podczas dziatania projektora, moze spowodowac uszkodzenie oczu.

Nalezy szczegélnie uwazag, jesli w poblizu znajdujg sie dzieci.

- Nie nalezy kierowa¢ wzroku w $wiatto projektora z uzyciem urzadzen optycznych

(szkta powiekszajace, odbtysniki, itd.). Moze to spowodowadé nieodwracalne
uszkodzenie wzroku.

- Przed wiaczeniem projektora nalezy sprawdzi¢, czy nikt nie kieruje wzroku w

obiektyw w zasiegu projekgcji.

- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na uzywanie projektora bez nadzoru. Gdy projektor

obstuguje dziecko, powinno sie to odbywaé pod nadzorem dorostej osoby,
kontrolujacej dziecko.

- Znajdujacy sie na obudowie w poblizu obiektywu piktogram oznacza, ze ten

projektor zostat zakwalifikowany do 2 grupy zagrozenia standardu IEC/EN 62471-
5:2015.

Jak w przypadku kazdego jasnego zrodta Swiatta, nie patrz w wigzke, RG2 IEC / EN
62471-5:2015.

ZAKAZ

Podczas czyszczenia projektora

- Nie nalezy uzywa¢ do usuwania kurzu z obiektywu, obudowy, itd. tatwopalnych
aerozoli. Moze to doprowadzi¢ do pozaru.

—vii—
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/A PRZESTROGA

0

NALEZY
WYKONAC

Podtaczenie przewodu zasilajagcego do uziemienia

- To urzadzenie mozna uzywac, po podfaczeniu przewodu zasilajagcego do

uziemienia. Jesli przewdd zasilajacy nie jest podtgczony do uziemienia, moze
spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Nalezy sie upewni¢, ze przewdd
zasilajacy jest prawidtowo uziemiony.

Nie nalezy uzywac 2 rdzeniowego adaptera konwertera.

Obstuga przewodu zasilajacego
- Po podfaczeniu przewodu zasilajgcego do ztgcza AC IN (Wejscie pradu zmiennego),

nalezy sie upewni¢, ze ztgcze zostato catkowicie i pewnie wtozone. Poluzowane
potaczenie przewodu zasilajgcego moze spowodowac pozar lub porazenie

NALEZY pradem elektrycznym.
WYKONAC
llu - Przewodu zasilajgcego nie nalezy podtacza¢ lub roztagcza¢ mokrymi rekami. Moze
%’ to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.
NIE DOTYKAC
WILGOTNYMI
REKAMI
- Podczas czyszczenia projektora, przed dotykaniem go rekami nalezy, ze wzgledéw
bezpieczenstwa, odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda zasilania.
z - Podczas przenoszenia projektora, nalezy najpierw wyfaczy¢ zasilanie, odtaczy¢
ODEACZYC . . . o L
. przewdd zasilajacy od gniazda zasilania i sprawdzi¢, czy zostaty odfaczone
PRZEWOD wszystkie kable taczace projektor z innymi urzadzeniami.
ZASILAJACY - Jedli projektor dtugo nie bedzie uzywany, nalezy zawsze odtaczy¢ przewod
zasilajgcy od gniazda zasilania.
Nie nalezy korzystac z sieci zasilajacych narazonych na zbyt wysokie
napiecie.
. Port Ethernet/HDBaseT projektora i port LAN nalezy podtaczy¢ do sieci ktéra nie
ZAKAZ bedzie narazona na pojawienie sie nadmiernego napiecia.

Nadmierne napiecie zastosowane do portu Ethernet/HDBaseT lub LAN, moze
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

NALEZY
WYKONAC

Przesuwanie obiektywu, zmiana ostrosci i powiekszenia

- Podczas przesuwania obiektywu lub regulacji ostrosci albo powiekszenia, nalezy to
zrobi¢ z tytu lub z boku projektora. Wykonywanie tych operacji z przodu,
spowoduje narazenie oczu na oddziatywanie silnego swiatta i ich uszkodzenie.

- Podczas wykonywania operacji przesuwania obiektywu rece nalezy trzymac¢ z dala
od obiektywu. W przeciwnym razie w szczelinie pomiedzy obudowg i obiektywem
moga zostac¢ uchwycone palce.

— viii —
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ZAKAZ

Obstuga baterii

- Podczas obstugi baterii nalezy zachowac ostroznos¢. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac pozar, obrazenia lub zanieczyszczenie srodowiska.
- Baterii nie wolno zwierac lub rozbiera¢ i wrzucac ich do ognia.
- Nie nalezy uzywac baterii innych od okreslonych.
- Nie nalezy uzywac¢ nowych baterii ze starymi.
- Podczas wktadania baterii, nalezy uwaza¢ na oznaczenia biegunéw (kierunki + i
—) i nalezy je wkfada¢ zgodnie z oznaczeniami.

- W celu uzyskania informacji o usuwaniu baterii nalezy sie skontaktowac z
dostawca lub lokalnymi wiadzami.

%,

ZAKAZ

>

PRZESTROGA
- WYSOKA
TEMPERATURA

O szczelinach wentylacyjnych

- Nie nalezy zastania¢ szczelin wentylacyjnych projektora. Nie nalezy takze
umieszczac pod projektorem miekkich obiektéw takich, jak papier lub materiat.
Moze to spowodowac pozar.

Nalezy pozostawi¢ odpowiednig ilos¢ miejsca pomiedzy miejscem instalacji
projektora i jego otoczeniem (ogdlnie, co najmniej 50cm/19,69 cala dla szczeliny
wlotu powietrza, 50cm/19,69 cala dla szczeliny wylotu powietrza).

- Nie nalezy dotykac okolicy szczeliny wylotu powietrza podczas projekgji lub zaraz
po zakoriczeniu projekcji obrazéw. Obszar wylotu powietrza moze by¢ w tym
czasie goracy i moze spowodowac poparzenia.

%,

ZAKAZ

Przenoszenie projektora

- Podczas przenoszenia projektora, nie nalezy chwytac za sekcje obiektywu.
Moze obrécic sie pokretto ostrosci, powodujac upadek projektora a w rezultacie
obrazenia. Takze umieszczenie reki na szczelinie pomiedzy obudows i
obiektywem, moze spowodowac uszkodzenie projektora, jego upadek i obrazenia.

NALEZY
WYKONAC

Sprawdzanie projektora i czyszczenie jego wnetrza

- Raz w roku nalezy skonsultowac z dostawca czyszczenie wnetrza projektora.
We wnetrzu projektora moze zebrac sie kurz, jesli nie byt dtugo usuwany, co moze
doprowadzi¢ do pozaru lub do awarii.
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Wazne informacje

Przestroga dotyczaca bezpieczenstwa lasera

Nalezy przestrzegac prawa i przepiséw danego kraju w odniesieniu do instalacji i zarzadzania urzadzeniem.

Dla Chin
Ten produkt zostat sklasyfikowany, jako urzadzenie klasy 3R wedtug standardu GB 7247.1-2012.

/\ OSTRZEZENIE

PRODUKT LASEROWY KLASY 3R wedtug standardu GB 7247.1-2012

- PROMEINIOWANIE LASERA - NALEZY UNIKAC BEZPOSREDNIEJ EKSPOZYCJI OCZU.

- Uzywanie elementéw sterowania lub regulacji albo procedur innych niz tu okreslone, moze spowodowac
niebezpieczne narazenie na oddziatywanie swiatfa lasera.

Dla innych regionéw
Ten produkt zostat sklasyfikowany, jako urzadzenie klasy 1 wedtug standardu IEC 60825-1 Wydanie trzecie 2014-05 i
RG2 wedtug standardu IEC/ EN 62471-5 Wydanie pierwsze

/A\ OSTRZEZENIE

PRODUKT LASEROWY KLASY 1 WEDtUG STANDARDU IEC 60825-1 WYDANIE TRZECIE

- Uzywanie elementéw sterowania lub regulacji albo procedur innych niz tu okreslone, moze spowodowac

niebezpieczne narazenie na oddziatywanie swiatfa lasera.
« Ekspozycja na energie lasera w poblizu wylotu promieni laser moze spowodowac poparzenia.

Tylko USA
« Zgodnos$¢ z21 CFR 1040.10i 1040.11 poza zgodnoscig, jako Grupa zagrozenia 2 LIP, zgodnie z definicjg w IEC
62471-5:Ed. 1.0. Wiecej informacji zawiera Uwaga dotyczaca lasera nr 57,z 8 maja 2019 roku

A OSTRZEZENIE
- Nie nalezy pozwala¢ na kierowanie wzroku w promien lasera z jakiejkolwiek odlegtosci od projektora. W celu
zabezpieczenia przez ekspozycja, dorosta osoba powinna nadzorowac dzieci.
« Podczas uzywania pilota do uruchamiania projektora, nalezy sprawdzi¢, czy nikt nie kieruje wzroku w obiektyw.
« Nie nalezy kierowa¢ wzroku w $wiatto projektora z uzyciem urzadzen optycznych (lornetki, teleskopy, szkta
powiekszajace, odbtysniki, itd.)
[ OSTRZEZENIE: NALEZY ZAMONTOWAC NAD GLOWAMI DZIECI. ]
]Do umieszczenia tego produktu nad gtowami dzieci zaleca sie uzycie zestawu do montazu pod sufitem.

Poza linig promienia lasera emitowanego z wbudowanego modutu $wiatta:
Dtugosc fali: 450-460 nm
Maksymalna moc: 1770 W
Wzorzec promieniowania z obudowy ochronnej:
Dtugosc fali: 450-460 nm
Maksymalna moc wyjscia promieniowania lasera: 32 mW
Czas trwania impulsu: 1.34 ms
Czestotliwos¢ powtarzania: 120 Hz
Ten produkt jest wyposazony w modut lasera. Uzywanie elementéw sterowania procedur innych niz tu okreslone,

moze spowodowac ekspozycje na niebezpieczne promieniowanie.

Modut swiatta
Produkt jest wyposazony w modut swiatta zawierajacy wiele diod laserowych, jako Zrédto Swiatta.
Te diody laserowe sg uszczelnione w module $wiatta. Dla dziatania modutu $wiatta nie s wymagane zadne prace

konserwacyjne lub serwisowe.
Uzytkownik koncowy nie moze wymienia¢ modutu $wiatta.
W celu uzyskania zamiennego modutu i dalszych informacji nalezy sie skontaktowac z wykwalifikowanym

dystrybutorem.



Wazne informacje

Etykiety produktu

Etykiety ostrzezen i objasniert PRODUKTU LASEROWEGO w Klasie 1, potwierdzajace zgodno$¢ ze standardem IEC
60825-1 Wydanie trzecie i KLASA 3R, zgodnie ze standardem GB 7247.1-2012, sa przyklejone we wskazanych ponizej
pozycjach.
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Wazne informacje

Zakres promieniowania Swiatta lasera

Rysunek ponizej pokazuje maksymalny zakres promieniowania swiatfa lasera. Kat w poziomie (urzadzenie: stopien).

Kat w poziomie (urzadzenie: stopien).

Pozycja obiektywu
Zoom Najbardziej w prawo N’a ,S'md.k o Najbardziej w lewo
(Wartos¢ odniesienia)
HR HC HL
Szeroki 32,3 24,3 32,3
Tele 22,7 16,6 22,7

Kat w poziomie (urzadzenie: stopien).

Pozycja obiektywu
Zoom Najbardziej w gore Na srodku (Wartos¢ odniesienia) Najbardziej w doét
VU VC VL
Szeroki 29,2 14,2 29,2
Tele 20,2 9,5 20,2
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Wazne informacje

Informacje o kablu

Aby zapobiec zaktoceniom odbioru radia i telewizji, nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli lub kabli z rdzeniami
ferrytowymi.

W celu uzyskania szczegétowych informacji, sprawdz “5. Wykonywanie potaczen” w podreczniku uzytkownika.

Informacje FCC (wytacznie dla USA)

OSTRZEZENIE:

- Federal Communications Commission (Federalna Komisja tacznosci), nie zezwala na jakiekolwiek modyfikacje
lub zmiany urzadzenia POZA okreslonymi przez NEC Display Solutions of America, Inc. w tym podreczniku.
Niezachowanie zgodnosci z przepisami rzadowymi, moze pozbawi¢ uzytkownika prawa do uzywania tego
urzadzenia.

. To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity zgodno$¢ z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego
zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze wysytac fale radiowe i jezeli bedzie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie z
instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia tagcznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia
nie pojawig sie w obrebie okreslonej instalacji.

Jesli urzadzenie uniemozliwia normalny odbiér radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢ przez wytaczenie i
wiaczenie urzadzenia, uzytkownika zacheca sie do przedsiewziecia jednego lub wielu z ponizszych krokéw,
mogacych zniwelowac zaktécenia:

« Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

« Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

« Podfaczenie urzadzenie do gniazda obwodu innego od tego, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

. Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV.

Deklaracja zgodnosci dostawcy (wyfacznie dla USA)

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwém
warunkom.

(1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) to urzadzenie to musi akceptowaé
odbierane zaktécenia, wtgcznie z zakidceniami, ktére mogg powodowac niewtasciwe dziatanie.

Strona odpowiedzialna za NEC Display Solutions of America, Inc.
zgodno$¢ w USA:

Adres: 3250 Lacey Rd, Ste 500

Downers Grove, IL 60515

Numer telefoniczny: 630-467-3000

Typ produktu: Projektor

Klasyfikacja urzadzenia: Urzadzenie peryferyjne klasy B m
Numer modelu: NP-P506QL
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Wazne informacje

Usuwanie zuzytego produktu

W Unii Europejskiej

Zgodnie z powszechnie przyjetym w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej prawem urzadzenia
elektryczne i elektroniczne, na ktérych umieszczone jest pokazane oznaczenie (po lewej) musza
. by¢ usuwane oddzielnie od zwyktych odpadéw z gospodarstw domowych. Obejmuje to
projektory i ich akcesoria elektryczne. Usuwajac takie urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z
wytycznymi wiadz lokalnych i/lub zgodnie z informacjami udzielanymi przez sklep w ktérych
zostat zakupiony produkt.
Po zebraniu zuzytych produktéw, zostang one w prawidtowy sposéb odnowione lub poddane
recyklingowi. Wysitek ten pozwoli zmniejszy¢ ilos¢ odpadéw przedostajacych sie do srodowiska
oraz zminimalizowac¢ negatywny wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko.
Oznaczenie na urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych dotyczy wytacznie aktualnych
cztonkéw Unii Europejskie;j.

Poza Unig Europejska

Aby usuwac zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne poza Unig Europejska, nalezy sie
skontaktowac z lokalnymi wtadzami i zapytac o prawidtowa metode usuwania.

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na $mieci na kétkach oznacza, ze zuzytych baterii nie
nalezy umieszczac z ogéInymi odpadami domowymi! Zuzyte baterie sg zbierane w oddzielnych
systemach zbiérki, co umozliwia ich prawidtowe traktowanie i recykling zgodnie z
obowiazujgcym prawem.

Zgodnie z dyrektywq UE 2006/66/EC, baterii nie mozna usuwa¢ w nieprawidlowy sposéb. Baterie
powinny by¢ zbierane oddzielnie w celu przekazania do lokalnej ustugi utylizacji.

(wytacznie dla Niemiec)

Przepisy dotyczace zaktécen urzadzenia - 3.GPSGV,

Zgodnie z EN ISO 7779, najwyzszy poziom dzwieku nie powinien przekracza¢ 70 dB (A)

Informacje dotyczace gniazda AUDIO OUT (Wyjscie audio) typu mini jack

Gniazdo AUDIO OUT (Wyjscie audio) typu mini jack nie obstuguje ztacza stuchawek dousznych/nagtownych.
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Wazne informacje

Ostrzezenia dotyczace dzialania projektora

« Nie nalezy instalowa¢ w miejscach narazonych na wibracje lub drgania.

Podczas instalacji w miejscach, gdzie sg przenoszone wibracje od zrédet zasilania, itp. lub w pojazdach albo na
statkach, itp., projektor moze by¢ poddawany wibracjom lub drganiom, ktére moga uszkodzi¢ wewnetrzne czesci i
doprowadzi¢ do awarii.

Nalezy zainstalowac w miejscu, ktére nie jest narazone na wibracje lub drgania.
+ Nie nalezy instalowac w poblizu linii wysokiego napiecia lub Zrédet zasilania.
Ten projektor moze by¢ narazony na zaktdcenia, jesli zostanie zainstalowany w poblizu linii wysokiego napiecia albo
Zrédta zasilania.
- Nie nalezy instalowa¢ lub przechowywac w takich miejscach, jak opisane ponizej. Moze to doprowadzi¢ do awarii.
- Miejsca, gdzie generowane sg silne pola magnetyczne
- Miejsca, gdzie generowane sg gazy powodujace korozje
. Jesli do obiektywu dostanie sie intensywne swiatto takie, jak z promieni lasera, moze to doprowadzi¢ do awarii.

« Przed uzyciem w miejscach, gdzie znajduje sie duzo dymu papierosowego lub kurzu nalezy sie skonsultowac z
dostawca.

- Podczas uzywania projektora na wysokosciach okoto 1600 m/5500 stop lub wyzszych, nalezy ustawic [TRYB
WENTYLATORA] na [DUZA WYSOKOSC]. Jedli nie zostanie to wykonane, wnetrze projektora moze sie silnie rozgrzag,
powodujac awarie.

« Podczas uzywania projektora na duzych wysokosciach (w miejscach o niskim ci$nieniu atmosferycznym), moze by¢
konieczna wymiana czesci optycznych (zrédto Swiatta, itd.) wczesniej niz zwykle.

- O przenoszeniu projektora
- Nalezy zamontowa¢ dostarczong nasadke obiektywu, aby zapobiec zarysowaniu obiektywu.

- Projektora nie nalezy narazac na wibracje lub silne drgania. W przeciwnym razie projektor moze zostac
uszkodzony.

« Nie nalezy uzywac nézek podnoszenia do innych celéw niz regulacja nachylenia projektora.

- Nieprawidtowa obstuga taka, jak przenoszenie projektora trzymajac go za nézki nachylania albo uzywanie go
nachylonego w strone $ciany, moze spowodowac awarie.

- Nie nalezy dotykac powierzchni obiektywu projekcji odstonietymi rekami.

« Odciski palcow lub brud na powierzchni obiektywu projekcji zostang powiekszone i wyswietlone na ekranie. Nie
nalezy dotyka¢ powierzchni obiektywu projekji.

+ Nie nalezy odtacza¢ przewodu zasilajacego od projektora lub gniazda zasilania, podczas projekcji. Moze to
spowodowac znieksztatcenie obudowy ztgcza AC IN (Wejscie pradu zmiennego) projektora lub stykéw wtyczki
zasilania. Do przerwania zasilania pradem zmiennym, podczas wyswietlania obrazéw, nalezy uzy¢ zewnetrzna listwe
zasilajaca, wytacznik obwodu, itp.

- O obstudze pilota

- Pilot nie bedzie dziatat, jesli czujnik sygnatu pilota na projektorze lub nadajnik sygnatu pilota zostang narazone na
silne Swiatto albo, gdy pomiedzy nimi znajdujg sie przeszkody, uniemozliwiajgce przedostawanie sie sygnatéw.

- Pilota mozna obstugiwac z odlegtosci do 7 metréw od projektora, kierujac go w strone czujnika sygnatu na
projektorze.

- Pilota nie nalezy upuszczac lub nieprawidtowo obstugiwac.

- Nigdy nie wolno dopuszcza¢ do przedostania sie do pilota wody lub innych ptynéw. Jesli pilot zostanie
zamoczony, nalezy go natychmiast wytrze¢.

- Nalezy o ile to mozliwe unika¢ uzywania w goracych i wilgotnych miejscach.
- Jedli pilot dtug nie bedzie uzywany, nalezy wyjac¢ obie baterie.
« Nalezy zapobiec o$wietlaniu ekranu przez zewnetrzne swiattfo.
Nalezy sie upewni¢, ze ekran jest oSwietlany wytacznie Swiattem projektora. Im mniej Swiatta na ekranie, tym wyzszy
kontrast i tadniejsze obrazy.
« O ekranach

Obrazy nie beda wyrazne, jesli na ekranie znajduje sie brud, zarysowania, przebarwienia, itd. Podczas obstugi ekranu
nalezy zachowac ostroznos¢, zabezpieczajac go przed lotnymi substancjami, zarysowaniami i brudem.
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Wazne informacje

Odstep dla instalacji projektora

Podczas instalacji projektora, nalezy zachowa¢ dookota niego odpowiednig ilos¢ miejsca, zgodnie z opisem ponizej.
Jesli nie zostanie to wykonane, moze dostac sie do niego z powrotem goragce powietrze wydmuchiwane z projektora.
Takze, nalezy sie upewnic, ze do projektora nie bedzie sie dostawato powietrze z klimatyzatora.

System sterownia cieptem projektora moze wykry¢ nienormalny stan (btad temperatury) i automatycznie wytaczy¢
zasilanie.

50cm/19.69" or greater [ |

,—— $ciany
Wylot powietrza — e

o~~~ 7

UWAGA:

« Na rysunku powyzej zatozono, ze nad projektorem znajduje sie wystarczajaca ilos¢ miejsca. Szczelina wlotu
powietrza znajduje sie takze z tytu. Za projektorem nalezy pozostawi¢ okoto 50 cm lub wiecej miejsca, a nawet
wiecej miejsca na instalacje kabli.

Srodki ostroznosci podczas instalacji pod sufitem

Projektora nie nalezy instalowac w nastepujacych miejscach. Naniesione substancje takie, jak olej, chemikalia i wilgo¢,
moga spowodowac zdeformowanie lub pekniecie obudowy, korozje metalowych czesci albo awarie.

« Nazewnatrz i w miejscach wilgotnych albo zakurzonych

« W miejscach narazonych na dym olejowy albo pare

« W miejscach, gdzie generowane sg gazy powodujace korozje
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Wazne informacje

O prawach autorskich oryginalnych wyswietlanych obrazow:

Nalezy pamietaé, ze uzywanie tego projektora w celu osiggania zyskow lub przyciggania uwagi publicznosci w
takich miejscach, jak kawiarnie lub hotele, oraz stosowanie kompres;ji lub rozszerzania obrazu z
wykorzystaniem okreslonych dalej funkcji, moze zosta¢ uznane za naruszenie praw autorskich, ktore sg
chronione prawem autorskim.

[WSPOLCZYNNIK PROPORCJI], [KOREKCJA TRAPEZOWA], funkcja powigkszania i inne podobne funkcje.

Funkcja zarzadzania zasilaniem

Ten projektor ma funkcje zarzgdzania zasilaniem. W celu zmniejszenia zuzycia energii, fabrycznie
zainstalowane zostaty pokazane ponizej, funkcje zarzgdzania zasilaniem (1 i 2). Do sterowania projektorem z
urzgdzenia zewnetrznego przez potgczenie LAN lub potgczenie kablem szeregowym, nalezy uzy¢é menu
ekranowe w celu zmiany ustawien dla 11 2.

1. TRYB OCZEKIWANIA (Wstepne ustawienia fabryczne: NORMALNA)

W celu sterowania projektorem z urzadzenia zewnetrznego, wybierz [TRYB OCZEKIWANIA W SIECI] lub
[HDBaseT] dla [TRYB OCZEKIWANIA]. (— strona 41)

2. AUTOMATYCZNE WYLACZENIE ZASILANIA (Wstepne ustawienie fabryczne: 0)

W celu sterowania projektorem z urzadzenia zewnetrznego, wybierz [0] dla [AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE ZASILANIA]. (— strona 41)
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Wazne informacje

Znaki towarowe

Microsoft, Windows i Internet Explorer sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI, sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i w innych

krajach.
Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDBaseT™ i logo HDBaseT Alliance sa znakami towarowymi HDBaseT Alliance.

CHDBT’

DLP®ilogo DLP sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Texas Instruments w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Znak towarowy i logo PJLink, s znakami towarowymi stosowanymi do zastrzezenia lub sa juz zastrzezone w
Japonii, w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach oraz regionach.

CRESTRON i CRESTRON ROOMVIEW, sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Crestron
Electronics, Inc. w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

Ethernet to zastrzezony znak towarowy lub znak towarowy Fuji Xerox Co., Ltd.

Inne wspomniane w tym podreczniku uzytkownika nazwy produktéw lub symbole logo firm, moga by¢ znakami
towarowymi albo zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

GPL/LGPL Software Licenses

Ten produkt zawiera oprogramowanie z licencjg GNU General Public License (GPL), GNU Lesser General Public
License (LGPL) oraz inne.

W celu uzyskania dalszych informacji o kazdym oprogramowaniu, sprawdz plik “readme.pdf” w folderze “about
GPL&LGPL" na dostarczonej ptycie CD-ROM.
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1 Na poczatek

1 Na poczatek

1-1 Sprawdzenie listy opakowania

Ostroznie rozpakuj projektor i sprawdz, czy w dostarczone zostaty nastepujace elementy:

Nasadka obiektywu Projektor
79TLO851

Pilot zdalnego Baterie Kabel komputerowy Kabel zasilajqgcy (US) Kabel zasilajqcy (UE)
sterowania (AAA X 2) (VGA) 79TL0801 79TL0811
7N901261 79TL0841

Quick Setup Guide

|

Dysk CD-ROM Wazne informacje Naklejka dotyczqca Instrukcja szybkiego
(Ten podrecznik 7N8R0401 bezpieczenistwa uruchomienia
uz'ytkownika) 24167991 7N8R0421
7N953001

Jesli brakuje jakichkolwiek elementéw lub, gdy urzadzenie wyglada na uszkodzone, albo nie dziata nalezy jak
najszybciej skontaktowac sie z dostawca. Zaleca sie, aby zachowac oryginalny materiat opakowania na wypadek
koniecznosci zwrotu urzadzenia w celu wykonania ustugi gwarancyjnej.

Wytacznie dla Ameryki P6tnocnej

- Ograniczona gwarancja

Dla klientéw w Europie:

Nasze aktualne Zasady gwarancji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
https://www.nec-display-solutions.com




1 Na poczatek

1-2 Widoki czesci projektora

Widok z prawej z przodu

1 234 56738910

ELEMENT ETYKIETA OrIs PATRZ, STRONA
1. Wiot powietrza Wlot zimnego powietrza
2, Dzwignia powiekszenia Powiekszanie wyswietlanego obrazu. 17
3. Pokretto ostrosci Regulacja ostrosci wyswietlanego obrazu. 17
4, Obiektyw Obiektyw projekgiji.
5. Czujnik pilota Do odbioru sygnatéw podczerwieni z pilota.
6. Gtosnik mono Wyprowadzanie dzwieku.
7. Wskazniki Wyswietlanie komunikatéw projektora.
8. Nézka nachylania S:;ﬁ;lgrz;\i/;?gnie regulatora, aby wyregulowac kat 14
9. Przesuwanie obiektywu Regulacja pozycji obrazu. 15
10. Wylot powietrza Wylot goracego powietrza

A Przestroga:

Szczeliny wentylacyjne projektora umoZzliwiajq odpowiedniq cyrkulacje powietrza, co zapewnia chtodzenie Zrédta

Swiatfa projektora. Nie nalezy zastaniac Zzadnych otworéw wentylacyjnych.




1 Na poczatek

Widok z gory
.l ‘ N
POWER  STATUS LIGHT TEMP «(Focus)~>
o -0
AT ()
(@—] ) - oD
. NEC y
ELEMENT ETYKIETA Oris PATRZ, STRONA
1. Wskaznik ZASILANIA Wy:swu.etla stan sekwencji wiaczenia/wytaczenia
zasilania.
2. Wskaznik STANU Wyswietlanie stanu projektora. 48
3. Wskaznik swiatta Wyswietlanie stanu Zrédta swiatta.
4, Wskaznik temperatury Wyswietla stan cieplny.
Przesuwanie obiektywu w . . o
5. pionie (W GORE/W DOL) Pionowa regulacja pozycji obrazu. 16
Przesuwanie obiektywu w
6. poziomie (W LEWO/W Pozioma regulacja pozycji obrazu. 16
PRAWO)




1 Na poczatek

Przyciski menu ekranowego (OSD) z tytu

"|’
l I
©
) S
8 7 6
ELEMENT ETYKIETA oris PATRZ, STRONA
1. WEJSCIE Przejécie do menu Source (Zrédto).
2 (D] ‘ Wprowadzanie i potwierdzanie ustawieh w OSD 19
‘ Menu szybkiego dostepu - Do regulacji gto$nosci.
3. A Nawigacja i zmiana ustawien w menu OSD. 19
Wprowadzanie i potwierdzanie ustawien w OSD
4. }(((D] Menu szybkiego dostepu - Do regulacji gtosnosci. 19
5. d) Wiaczanie lub wylgczanie projektora. 12
6. EXIT Powrdét do ostatniej strony menu OSD.
Wprowadzanie lub potwierdzanie podswietlonego
7. ENTER elementu menu OSD. 19
8. v Nawigacja i zmiana ustawiert w menu OSD. 19
9, MENU Otwieranie i zamykanie menu OSD. 19




1 Na poczatek

Widok z tytu (Panel ziaczy)

234 5 6 7 8 9 10 11 12
T \
/[
“, 1 1] ‘ ~
[ M
O /
13
ELEMENT ETYKIETA Oris PATRZ, STRONA
1. SERVICE Wytacznie do personelu serwisowego.
Whytacznie zasilanie 5V.
2. USB POWER (5V/2,0A) Uwaga: Obstuga wyjscia 5 V/2,0A tak dtugo, jak wiaczone jest
zasilanie projektora.
3. AUDIO OUT (WYJSCIE AUDIO) Podfaczanie kabla AUDIO do przejscia przelotowego audio.
4, AUDIO IN (WEJSCIE AUDIO) Podfaczanie kabla AUDIO z urzagdzenia audio.
COMPUTER IN (WEJSCIE .
5. KOMPUTERA) Podtaczanie kabla RGB z komputera.
6. HDMI 1IN (WEJSCIE HDMI 1) Podtaczanie kabla HDMI z urzadzenia HDMI.
7. HDMI 2 IN (WEJSCIE HDMI 2) Podtaczanie kabla HDMI z urzadzenia HDMI.
Podfaczenie kabla LAN potaczenia Ethernet.
8. Ethernet HDBaseT Podtacz kabel Cat5e/Cat6 z HDBaseT TX Box (PRZEDLUZACZ
WIDEO) dla odebranego sygnatu HDBaseT.
9. LAN Podtaczanie kabla LAN z sieci Ethernet.
10. PC CONTROL (STEROWANIE Z PC) | Podtaczenie kabla portu szeregowego RS-232 dla pilota.
11. 3D-SYNC Podfaczanie kalpla wejscia 3D-sync z komputera lub z urzadzenia
z wlaczonym wideo.
12. ACIN (Wejscie pradu zmiennego) Podtaczanie kabla zasilajacego.
T . .10 Przymocowanie do statego obiektu z
13. Otwarcie linki zabezpieczenia [ systemem blokady Kensington. 46
Uwaga:
* W celu uzycia tej funkcji przed wtqczeniem/wytqczeniem projektora nalezy podtqczy¢ ztqcze.
» Nie nalezy uzywac tego gniazda do innych celdw niz jest ono przeznaczone.
Uwaga:
Ze wzgleddw bezpieczeristwa, przed wykonaniem potqczen nalezy odtqczy¢ zasilanie od projektora i podtqczanych
urzqdzen.




1 Na poczatek

Widok z dotu
250mm
[9.84"]
(Y g S\ 2
2 v e v
- N - "
9 0 =
?
@ 200mm
| , [787"]
- - ‘ \4
s @ | /@ o
) ——
L — Y
ELEMENT ETYKIETA Oris PATRZ, STRONA
1 Otwory do montazu w Informacje na temat sufitowego montazu projektora mozna uzyskac u
‘ suficie sprzedawcy
2. N62ka nachylania Obro¢ dzngme regulatora, aby wyregulowac kat 14
nachylenia.
Uwaga:

Podczas instalacji nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest zestaw do montazu sufitowego z certyfikatem UL.

Do instalacji sufitowych nalezy stosowac certyfikowany osprzet i sruby M4 o minimalnej gtebokosci 8 mm (0,315
cala).

Konstrukcja zestawu do montazu sufitowego musi mie¢ odpowiedni ksztatt i wytrzymatos¢. Udzwig zestawu do
montazu sufitowego musi przekracza¢ wage zainstalowanego urzqdzenia, a jako dodatkowy Srodek ostroznosci
zaleca sie, aby zestaw mdégt udzwignqc urzqdzenie o wadze trzykrotnie przekraczajqcej wage urzqdzenia, przez

ponad 60 sekund.




1 Na poczatek

Rysunki referencyjne dla podstawy

Do zaprojektowania i wyprodukowania dostosowanej podstawy, ktéra bedzie uzywana do projekcji pionowej nalezy
zatrudni¢ dostawce ustugi serwisowej. Nalezy sie upewni, ze konstrukgcja jest zgodna z nastepujacymi warunkami:

+ W celu zamocowania podstawy nalezy wykorzystac 4 otworow na sruby z tytu projektora.
Wymiary srodkowego otworu na $rube: 250 x 200 mm
Wymiary otworu na srube na projektorze: M4 o maksymalnej gtebokosci 8 mm

« Mechanizm regulacji w poziomie (na przyktad, sruby i nakretki w 4 miejscach)
« Podstawe nalezy tak zaprojektowac, aby nie mozna jej byto tatwo przewrécic.
Rysunek przedstawiajacy wymagania dotyczgce wymiaréw nie jest rzeczywistym rysunkiem konstrukcji podstawy.

Air intake

Air intake

S0mm
11969") Air exhaust

[Front View] [Side View]

Horizontal adjuster



1 Na poczatek

1-3 Dane techniczne pilota

8
z

A

W
|_-CLICK R-CLICK

O—wouse—Q)

ECO KEYSTONE PICTURE

®@ O 01

HELP FOCUS ASPECT |VOL.

Z00M

NEC

RD-477E

Uwaga:
1. Nalezy unikac uzywania projektora z wtqgczonym jasnym swiattem jarzeniowym. Niektdre wysokiej czestotliwosci

lampy jarzeniowe mogq przerywac zdalne sterowanie.
2. Nalezy sprawdzi¢, czy nic nie zastania drogi pomiedzy pilotem zdlanego sterowania a projektorem. Jesli droga

pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem jest zastonieta, sygnat moze odbijac sie od niektdrych
odblaskowych powierzchni, takich jak ekrany projektora.

3. Przyciski na projektorze majq takie same funkcje jak odpowiednie przyciski na pilocie zdalnego sterowania.
Ten podrecznik uzytkownika opisuje funkcje w oparciu o pilota zdalnego sterowania.




1 Na poczatek

Nazwa przycisku

Krétki opis

WLEACZENIE WELACZENIE zasilania

STANDBY (OCZEKIWANIE) WYLACZENIE zasilania

SOURCE (ZRODLO) Wyswietlanie menu INPUT SELECT (WYBOR WEJSCIA)
HDMI1 Zmiana wejscia na HDMI1

HDMI2 Zmiana wejscia na HDMI2

HDBaseT Zmiana wejscia na HDBaseT

DispalyPort -

COMPUTER Zmiana wejscia na COMPUTER (KOMPUTER)

AUTO ADJ. (AUTOM. REGULACJA)

VIDEO

USB-A -

USB-B -

ID -

APPS (APLIKACIJE) -

PIP -

MENU Menu operacji

AV-MUTE (WYCISZENIE AV) WLACZENIE/WYLACZENIE wyciszenia AV
FREEZE (Zatrzymaj) WLEACZENIE/WYLACZENIE zatrzymania
EXIT Menu operacji

W GORE Menu operacji

ENTER Menu operacji

W LEWO Menu operacji

W PRAWO Menu operacji

W DOL Menu operacji

D-ZOOM + Powiekszanie

D-ZOOM - Zmniejszanie

STRONA W GORE -

STRONA W DOL -

L-CLICK (Klikniecie lewym przyciskiem)

R-CLICK (Klikniecie prawym przyciskiem)

ECO

Bezposrednie wy$wietlanie menu karty TRYB SWIATLA

KEYSTONE (Znieksztatcenie trapezowe)

Wyswietlanie menu karty EKRAN i ustawienie interfejsu
uzytkownika na KOREKCJA TRAPEZOWA

Przetaczanie wyswietlania bezposredniego menu

PICTURE KONTRAST/JASNOSC/OSTROSC
VOLUME+ Bezposrednia regulacja zwiekszania gtosnosci
HELP Bezposrednie wyswietlanie menu karty INFORMACJE

FOCUS/ZOOM (OSTROSC/POWIEKSZENIE)

ASPECT

Bezposrednie wyswietlanie menu karty REGULACJA i ustawienie
interfejsu uzytkownika na WSPOLCZYNNIK PROPORCI

VOLUME-

Bezposrednia regulacja zmniejszenia gtosnosci




1 Na poczatek

1-4 Zasieg pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania umozliwia sterowanie projektorem za pomoca sygnatéw w pasmie podczerwieni. Pilot nie
musi by¢ skierowany wprost na projektor. Jesli tylko pilot nie jest skierowany prostopadle do bocznej lub tylnej sciany
projektora, sygnaty beda odbierane w promieniu okoto 7 metréw i 30 stopni powyzej lub ponizej poziomu projektora.
Jesli projektor nie reaguje na naciskanie przyciskow pilota, nalezy przysunac sie blizej.

1-5 Przyciski sterujace na projektorze i pilocie

Projektorem mozna sterowac za pomoca pilota lub przyciskédw na gérnej czesci projektora. Pilot pozwala wykona¢
wszystkie czynnosci. Przyciski na projektorze daja dostep tylko do niektérych funkgji.

—10-—



2 Ustawienia i dziatanie

2 Ustawieniai dziatanie

2-1 Wkiladanie baterii pilota zdalnego sterowania

1. Zdejmij pokrywe wneki baterii
przesuwajac ja w kierunku strzatki.

2. Wt6z baterig, kierujac biegun dodatni ku
gorze.

3 . Zatdzzpowrotem pokrywe.

Srodki ostroznosci dotyczqce pilota

1. Nalezy uzywac wytqcznie baterie AAA (Zalecane sq baterie alkaliczne).

2. Zuzyte baterie nalezy zutylizowac, zgodnie z lokalnymi przepisami.

3. Baterie nalezy wyjqc, kiedy projektor nie jest uzywany przez dtuzszy okres.

4. WYMIANA BATERII NA BATERIE NIEPRAWIDEOWEGO TYPU GROZI JEJ WYBUCHEM.
5. ZUZYTE BATERIE NALEZY USUWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

—-11-




2 Ustawienia i dziatanie

2-2 Uruchamianie i wylaczanie projektora

1.

Dokfadnie podtacz przewdd zasilajacy i
kabel sygnatowy. Po podtaczeniu, dioda
zasilania bedzie migac na zielono lub
$wieci¢ statym zielonym swiattem.

Wiacz Zrédto swiatta n(?Nciskajqc przycisk “@"
z tytu projektora lub “@" na pilocie.

Dioda zasilania PWR LED zacznie migac
niebieskim swiattem.

Po okoto 30 sekundach pojawi sie ekran
startowy. Przy pierwszym uzyciu projektora,
po uruchomieniu projektora mozna wybra¢
z menu szybkiego dostepu preferowany
jezyk. (Patrz Ustawienie jezyka OSD ona
stronie 20)

A Przestroga:

Projektor i komputer (Zrédto sygnatu) nalezy podtqczy¢ do tego samego punktu uziemienia.
Jesli projektor i komputer (2rédto sygnatu) zostanq podtqczone do réznych punktéw uziemienia, wahania

potencjatu uziemienia mogq spowodowac powstanie ognia lub dymu.

—-12-—




2 Ustawienia i dziatanie

B 0
3 . Po podtaczeniu wiecej niz jednego Lt

urzadzenia wejscia, nacisnij przycisk
SOURCE (ZRODLO) na pilocie lub przycisk m

WEJSCIE na obudowie projektora i uzyj HDMI 2 (=)
A Vdo przewijania pomiedzy
COMPUTER
urzadzeniami. (=)
HDBaseT o
A V|

e HDMI 1: Multimedialny zgodne z interfejs wysokiej
rozdzielczosci

e HDMI 2: Multimedialny zgodne z interfejs wysokiej
rozdzielczosci

e COMPUTER: Analogowy RGB

e HDBaseT: Obstuga do dystrybucji wideo HD, RS232 tresci
cyfrowego audio, RJ45 i funkcji podczerwieni przez
standardowy kabel CAT5e/6 LAN.

Uwaga:

Dla funkcji HDBaseT zaleca sie uzywanie certyfikowanego TX
box (PRZEDLUZACZ WIDEO) - Rextron (EVBMN-110L38) i nie
gwarantuje sie petnej odpowiedzialnosci za uzywanie innych
marek TX box.

Poprzez uzywanie pojedynczego kabla HDBaseT CAT5e,
projektor obstuguje potaczenie HDBaseT na odlegtos¢
100m/328 stop.

4. Po wyswietleniu komunikatu “WYLACZENIE WYLACZENIE ZASILANIA
ZASILANIA, CZY JESTES PEWIEN ?)”, nacisnij
przycisk POWER (ZASILANIE). Projektor

wylaczy sie.

CZY JESTES PEWIEN ?

APrzestroga:

Nie nalezy odtqczac przewodu zasilajqcego, dopdki nie przestanie migac dioda POWER (ZASILANIE) - co oznacza
schfodzenie projektora.

—13-




2 Ustawienia i dziatanie

2-3 Regulacja poziomu projektora
Podczas ustawien projektora nalezy pamieta¢ o nastepujacych elementach:
e  Stétdo ustawienia projektora lub podstawa powinny by¢ wypoziomowane i wytrzymate.

e Projektor nalezy ustawi¢ prostopadle do ekranu.
e Sprawd?, czy kable sq bezpiecznie poprowadzone. Mozna sie o nie potkngc.

1 . Aby podnies¢ poziom projektora, obracaj
regulatory w kierunku przeciwnym do
wskazéwek zegara (w lewo).

2. Aby obnizy¢ poziom projektora, unies
projektor i obré¢ regulatory w kierunku
wskazéwek zegara (w prawo).

14—



2 Ustawienia i dziatanie

2-4 Regulacja pozycji projektowanego obrazu poprzez przesuniecie obiektywu

POWER  STATUS LIGHT ~TEMP. «(Focus)~»
(=23 700M KEmm]

AfrD ¢

| NEC | y

Pokretto przesuwania Pokretto przesuwania
obiektywu w pionie obiektywu w poziomie

Funkcja przesuniecia umozliwia przesuwanie obiektywu, co mozna wykorzysta¢ do regulacji pozycji projektowanego
obrazu w poziomie lub w pionie w okreslonym ponizej zakresie.

Shift (System przesuwania) to wyjatkowe rozwigzanie, ktére umozliwia przesuwanie obiektywu, z duzo wyzszym
wspétczynnikiem kontrastu ANSI, w poréwnaniu do tradycyjnych systemoéw przesuwania obiektywu.

Uwaga:
Po ustyszeniu dZwieku klikniecia nie nalezy dalej obraca¢ pokretta przesuwania obiektywu i nalezy lekko
nacisngc pokretto w celu obrotu do tytu.

~15—



2 Ustawienia i dziatanie

Regulacja pionowej pozycji obrazu

Wysokos¢ obrazu w pionie mozna regulowac do okoto 60% pozycji przesuniecia. Nalezy pamietac, ze maksymalna
regulacja wysokosci obrazu, moze by¢ ograniczona przez pozycje obrazu w poziomie. Na przyktad, nie jest mozliwe
uzyskanie maksymalnej wysokosci obrazu okreslonej powyzej, przy maksymalnej poziomej pozycji obrazu. Dalsze
informacje zawiera diagram przesuwania ponizej.

Regulacja poziomej pozycji obrazu

Przy pozycji obiektywu, odpowiadajacej poziomej pozycji obrazu, regulacje mozna wykonywa¢ do maksymalnie 20%
szerokosci obrazu, dla UHD. Nalezy pamietac, ze maksymalna regulacja wysokosci obrazu, moze by¢ ograniczona przez
pozycje obrazu w pionie. Na przyktad, nie jest mozliwe uzyskanie maksymalnej poziomej pozycji obrazu, przy
maksymalnej pionowej pozycji obrazu. Dalsze informacje zawiera diagram przesuwania ponizej.

Diagram zakresu przesuwania obiektywu

il IR B m

60%

—-16-—



2 Ustawienia i dziatanie

2-5 Regulacja powiekszenia, ostrosci i znieksztatcenia trapezowego

1 o Y2y elementu sterowania Image-zoom
(Powiekszenie obrazu) (wylacznie na
projektorze) do zmiany rozmiaru
projektowanego obrazu i rozmiaru ekranu Q

2 . Uzyjelementu sterowania Image-focus
(Ostros$¢ obrazu) (wytacznie na projektorze)
do wyostrzenia wyswietlanego obrazu @

3. Nacisnij przycisk Keystone i A ¥ (na pilocie)
na wybrana wartos¢ korekgji trapezowej V (w
pionie).

(" L-CLICK R-CLICK )

O—wmouse—QO

ECO|KEYSTONE| PICTURE

@ O O (O

HELP FOCUS ASPECT |VOL.

OO0 0@

Z00M

—-17 —



2 Ustawienia i dziatanie

2-6 Regulacja gltosnosci

(* L-CLICK R-CLICK
O—wmouse—Q)
ECO KEYSTONE PICTUFE( S
HELP FOCUS ASPECT ||VOL.

00 0|©

Z00M

1 o Nacisnij przyciski Volume +/- na pilocie lub
nacisnij przyciski (4 / M na klawiaturze w
celu regulacji Volume +/-.

2. Na ekranie pojawi sie regulacja gtosnosci

Nacisnij przycisk AV-MUTE w celu wyfaczenia < . ~—— ~——
dzwieku (Ta funkcja jest dostepna wytgcznie + APPS PIP }

na pilocie). ( ) ( ) ( )

AV-MUTE| FREEZE

MENU @ O EXIT
=P

N —

—18-



3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3-1 Elementy sterowania menu OSD

Projektor ma menu OSD, ktére umozliwia regulacje obrazu i zmiane réznych ustawien.

Nawigacja w OSD

Do nawigacji i modyfikacji ustawierr menu OSD mozna uzy¢ przyciskéw kursora na pilocie lub przyciskéw na
projektorze. Odpowiednie przyciski projektora zostaty przedstawione na ponizszej ilustracji.

NI o1

stanoey | SOURCE
O @ O

HDMI1 HDMI2 HDBaseT)

DisplayPort COMPUTER AUTO ADJ.

L-CLIcK R-CLICK
MOUSE
ECO KEYSTONE PICTURE

@ O OO

HELP FOCUS ASPECT [VOL———5

00 0@

Z00M

1. Aby przejs¢ do OSD, nacisnij przycisk MENU.

. L. o L SKORYGUJ |  WYSW. SIEC USTAW. | INFORM.

2. Dostepnych jest sze$¢ menu. Nacisnij przyciski

kursora <€/ » w celu przechodzenia miedzy HDMI o

opcjami menu. eD - o

AUTOMATYCZNY WYBOR ZRODLA WLACZ.

3. Nacisnij przycisk kursora A / ¥ w celu przejscia w OBRAZ TESTOWY WYLACZ.

g6re lub w dét w menu.
4. Nacisnij przyciski kursora </ » w celu zmiany

wartosci ustawien.
5. Nacisnij przycisk MENU, aby zamkna¢ menu

ekranowe OSD lub opusci¢ podmenu. Nacisnij

przycisk EXIT, aby powréci¢ do poprzedniego menu. S eeR e S

Uwaga:

W zaleznosci od Zrédta video, dostepne sq nie wszystkie elementy OSD. Na przyktad, elemnty Pozycja
pozioma/pionowa w menu Komputer, mozna modyfikowac wytqcznie po potqczeniu z PC. Nie mozna uzyskac
dostepu do elementéw niedostepnych i sq one wyszarzone.

—19-—



3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3-2 Ustawienie jezyka OSD

Przed kontynuacja nalezy ustawi¢ na preferowany jezyk OSD.

1. Naciénij przycisk MENU. Nacisnij przycisk kursora 4 » w celu przejscia do USTAW.

2. Naciskaj przycisk kursora A V¥, az do podswietlenia opcji JEZYK.

WEJSCIE

SKORYGUJ WYSW.

SIEC

TRYB OSWIETLENIA
TRYB WENTYLATORA
ZDALNY CZUJNIK
TRYB GOTOWOSCI
BEZP. WL. ZASILANIA
MENU
BEZPIECZENSTWO
JEZYK 5
RESETUJ WSZYSTKO

4

INFORM.

<
NORMALNY
WSZYSTKO
<
WYLACZ.
<

<

POLSKI

<

3. Naciskaj przycisk kursora, az do wyswietlenia wymaganego jezyka.

WEJSCIE | SKORYGUJ

WYSW.

SIEC

TRYB OSWIETLENIA
TRYB WENTYLATORA
ZDALNY CZUJNIK
TRYB GOTOWOSCI
BEZP. Wt. ZASILANIA
MENU
BEZPIECZENSTWO
JEZYK i
RESETUJ WSZYSTKO

INFORM.

P

NORMALNY
WSZYSTKO

<
WYLACZ.
<

P
POLSKI
Pu]

4. Nacisnij przycisk MENU, aby zamkng¢ menu OSD.

_20-



3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3-3 Przeglad menu OSD

Uzyj nastepujacej ilustracji do szybkiego znalezienia ustawienia lub okreslenia zakresu dla ustawienia.

Menu gtéwne | Podmenu Ustawienia
WEJSCIE HDMI POZIOM WIDEO AUTO, NORMALNY,
WZMOCNIONE
KOMPUTER POLOZENIE -5~5
POZIOME
POLOZENIE -5~5
PIONOWE
FAZA 0~100
ZEGAR -5~5
WXGA AUTO, WLACZ., WYLACZ.
3D SZKLA DLP-LINK, PODCZERWIEN
ODWROCENIE WYLACZ., WEACZ.
AUTOMATYCZNY WYLACZ., WEACZ.
WYBOR ZRODEA
OBRAZ TESTOWY WYLACZ., KRATKA
SKORYGUJ ODNOSNIK WYS. JASN., PREZENTACJA, VIDEO,
KINO, sRGB, DICOM,
UZYTKOWNIKA, HDR
SZCZEGOLOWE  KOREKCJA GAMMA 1.8,2,2.2,2.4,CZARNO-BIALY,
NASTAWIENIA LINIOWY
TEMP. BARWOWA CIEPLE, NORMALNY, ZIMNE
KONTRAST WYLACZ., WEACZ.
DYNAMICZNY
ROWNOWAGA BIELI | KONTRASTR 0~200
KONTRAST G 0~200
KONTRAST B 0~200
JASNOSCR -100-100
JASNOSC G -100-100
JASNOSC B -100-100
ZAAWANSOWANE | SZCZYTY BIELI 0~10
MEMC WYLACZ., WEACZ., SREDNIA,
WYSOKA
WYROZNIENIE WYLACZ., 0~10
FRAGMENTOW OBRAZU
KOREKCJA KOLOR CZERWONY, ZIELONY, NIEBIESKI,
KOLORU ZOLTY, MAGENTA, CYJAN, BIEL
BARWA 0~100
NASYCENIE 0~100
WZMOC. 0~100
KONTRAST 0~100
JASKRAWOSC 0~100
OSTROSC 0~31
AUDIO VOLUME (Gtos$nos¢) 0~31
WYZER. ANULUJ, OK
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

Menu gtéwne | Podmenu Ustawienia
WYSW. WSP. KSZTALTU WYPELNLJ, 4:3, 16:9, SKRZYNKA NA LISTY
OBRAZU
ZOOM CYFROWY -10~10
ZNIEKSZTALC. -30~30
TRAPEZ.
ORIENTACJA PRZEDNI BIURKOWY, TYLNY BIURKOWY, PRZEDNI
SUFITOWY, TYLNY SUFITOWY
SIEC PODLACZ ZABLOKOWANY, DOSTEPNY
DHCP WYLACZ., WEACZ.
ADRES IP 0~ 255, 0~ 255, 0~ 255, 0~ 255
MASKA PODSIECI 0~ 255, 0~ 255, 0~ 255, 0~ 255
PRZEJSCIE 0~ 255, 0~ 255, 0~ 255, 0~ 255
DNS 0~ 255, 0~ 255, 0~ 255, 0~ 255
ZASTOSU)J ANULUJ, OK
NADAJNIK AMX WYLACZ., WEACZ.
USTAW. TRYB TRYB EKOLOGICZNY NORMALNY, ECO
OSWIETLENIA
SKORYGU)J 30 ~100
STALA JASNOSC WYLACZ., WEACZ.
TRYB NORMALNY, DUZA WYSOKOSC
WENTYLATORA
ZDALNY CZUJNIK WSZYSTKO, PRZEDNI, TYLNY
TRYB GOTOWOSCI  TRYB GOTOWOSCI NORMALNY, GOTOWOSC TRANSMISJI, HDBaseT
AUTO. WYLACZ. 0~180
REGUL. CZASOWY WYL.  0~600
BEZP. Wk. WYLACZ., WEACZ.
ZASILANIA
MENU WYSWIETLANIE INFORM. WY£ACZ., WEACZ.
POLOZENIE MENU SRODEK, DO GORY, W DO, LEWO, PRAWO
CZAS WYSWIETLANIA RECZNIE, AUTO 5 SEC, AUTO 15 SEC, AUTO 45 SEC
TtO NIEBIESKI, CZARNEGO
BEZPIECZENSTWO BLOKADA PANELU STER.  WYLACZ., WEACZ.
JEZYK ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO, ESPANOL,
SVENSKA, H 3%, DANSK, PORTUGUES, MAGYAR,
POLSKI, NEDERLANDS, SUOMI, NORSK, TURKCE,
PYCCKWW, 2=, EAAHNIKA, 3H=0], ROMANA,
HRVATSKI, BbJITAPCKM, INDONESIA, vy, =, L5 5,
L
RESETUJ ANULUJ, OK
WSZYSTKO
INFORM. KONCOWKA
WEJSCIOWA
NAZWA ZRODEA
GODZINY UZ.
SWIATEA
ADRES IP
VERSION
NUMER SERYJNY
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3-4 MENU WEJSCIE

Uwaga

Wszystkie parametry trybu wyswietlania po zmianie zostanq zapisane do trybu uzytkownika.

Naci$nij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Naci$nij przycisk kursora € » w celu przejscia do menu WEJSCIE.
Nacis$nij przycisk kursora A ¥ w celu przejécia w gore lub w dot w menu WEJSCIE. Nacisnij €4» w celu przejécia do
ustawien i zmiany wartosci ustawien.

SKORYGUJ | WYSW. SIEC USTAW. | INFORM.
<
KOMPUTER +
<
AUTOMATYCZNY WYBOR ZRODLA WLACZ.
OBRAZ TESTOWY WYLACZ.
MENU = ZAMKNIJ WYBOR MENU PRZEWIJANIE
ELEMENT Oris
HDMI Nacisnij przycisk kursora 4 » w celu przejécia do trybu obrazu i wykonania ustawiers HDMI.
KOMPUTER Nacisnij Enter w aby przejs¢ do menu KOMPUTER. Patrz Menu KOMPUTER ona stronie 24.
3D Nacisnij Enter w aby przejs¢ do menu 3D. Patrz Ustawienie 3D ona stronie 25.
AUTOMATYCZNY Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejscia do trybu obrazu i wykonania ustawien
WYBOR ZRODtA Autom. zrodto.
OBRAZ TESTOWY Nacisnij przycisk kursora 4 » w celu przejscia do wyboru i wybrania wewnetrznego wzorca
testowego.
Uwaga:
Aby korzystac z funkcji 3D, nalezy najpierw wiqczy¢ ustawienie Play Movie in 3D (Odtwarzanie filmu w 3D),
znajdujqce sie w urzqdzeniu DVD w menu 3D pfyty.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

Menu KOMPUTER

Nacisnij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij <, aby przejs¢ do menu SKORYGUJ. Nacisnij ¥ A w celu
przejscia do menu KOMPUTER, a nastepnie i nacisnij Enter lub . Nacisnij ¥ Aw celu przejscia w gére i w détw

menu KOMPUTER.
SKORYGUJ WYSW. SIEC USTAW. INFORM.
KOMPUTER
POLOZENIE PIONOWE 0
FAZA 49
ZEGAR 0
WXGA AUTO
MENU = ZAMKNIJ ITEM ADJUST PRZEWIJANIE
ELEMENT Oris

POLOZENIE POZIOME

Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejscia do regulacji i requlacji pozycji wyswietlania
w lewo lub w prawo.

POtOZENIE PIONOWE

Nacisnij przycisk kursora € » w celu przejscia do regulacji i requlacji pozycji wyswietlania
w gére lub w dét.

Nacis$nij przycisk kursora €4 » w celu przejscia do regulacji i regulacji fazy taktowania

FAZA zegara A/D.
Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejécia do regulacji i regulacji punktéw
ZEGAR ) ;
prébkowania A/D.
Nacisnij przycisk kursora €4 », aby wybra¢ lub wylaczy¢ tryb obstugi WXGA.
WXGA Auto: automatyczne wykrywanie, wigczenie: obstuga 1680x1050 60Hz(16:10), wytaczenie:

obstuga 1400x1050 60Hz (4:3)
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

Ustawienie 3D

SKORYGUJ WYSW. SIEC USTAW. INFORM.
3D

SZKLA PODCZERWIEN

ODWROCENIE WYLACZ.

MENU = ZAMKNIJ REGULACJA POZYCJI PRZEWIJANIE

ELEMENT orIs

Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejscia do wyboru i wyboru innego trybu
SZKLA o ;
wyswietlania 3D.

ODWROCENIE NaCIerIJ przycllsk kursora <« > w Felu przejscia do ustawien i wlaczenia lub wytaczenia
funkcji Odwrécona synchronizacja 3D.

Uwaga:

1. Przy nieprawidtowym Zrédle, pozycja 3D menu OSD jest wyszarzona. To jest ustawienie domysine.

Po podftqczeniu projektora do odpowiedniego Zrddta 3D, pozycja 3D menu OSD jest wiqczona do wyboru.
Uzyj okulary 3D do oglgdania obrazu 3D.

Tresci 3D mozna uzyskac z DVD 3D lub z pliku multimedialnego 3D.

Nalezy witqczy¢ zrédto 3D (niektdre ptyty DVD 3D mogq miec funkcje wyboru witqczenia - wytqczenia 3D).

S L A W DN

Wymagana jest funkcja 3D DLP link lub okulary z IR 3D stereo. Podczas uzywania okularéw 3D IR stereo, nalezy
zainstalowac sterownik w komputerze PC i podtqczy¢ nadajnik USB.

N

Tryb 3D OSD wymaga dopasowania rodzaju okularéw (DLP link lub IR 3D).

8. Wigcz zasilanie okularéw. Okulary zwykle majq przetqcznik Wigczenie/Wytqczenie zasilania.
Kazdy typ okularéw ma wtasne instrukcje konfiguracji. Aby dokoriczy¢ proces konfiguracji nalezy sie zastosowac
do instrukcji konfiguracji dostarczonych z okularami.

9. Pasywne 3D nie jest obsfugiwane przez wejscie/wyjscie 3D Sync.

10. Wtgczenie lub wytgczenie funkcji 3D, zajmuje okofo 30 sekund.

Uwaga:
Poniewaz rézne typy okularéw (DLP link lub okulary stereo IR) majq wtasne instrukcje ustawien, wykonaj te
instrukcje w celu dokoriczenia procesu konfiguracji.

—25



3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3-5 Menu SKORYGUJ

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejscia do menu
SKORYGUJ. Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w goére lub w dét w menu SKORYGUJ. Nacisnij €4» w
celu przejscia do ustawien i zmiany wartosci ustawien.

WEJSCIE WYSW. SIEC USTAW. INFORM.
ODNOSNIK PREZENTACJA
SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA o
KOREKCJA KOLORU +
KONTRAST 50
JASKRAWOSC 50
OSTROSC 20
AUDIO o
WYZER. o
MENU = ZAMKNIJ WYBOR MENU PRZEWIJANIE
ELEMENT OrIs
ODNOSNIK NaC|:<,n|! pr.zyC|sk kursora €4 » w celu przejscia do ustawien i wykonania ustawien trybu
Odniesienie.
SZCZEGOLOWE Nacisnij Enter, aby przejs¢ do menu Ustawienia szczegétowe. Patrz Ustawienie 3D na
NASTAWIENIA stronie 25.
Nacisnij Enter, aby przej$¢ do menu Korekcja koloréw. Patrz, strona 30, aby uzyskac
KOREKCJA KOLORU
dalsze informacji o KOREKCJA KOLORU.
KONTRAST Nacllsr.uj przycisk kursora 4 ®» w celu przejscia do regulacji i wyregulowania kontrastu
wyswietlacza.
JASKRAWOSC Nacllsplj przycisk kursora € » w celu przejscia do regulacji i wyregulowania jasnosci
wyswietlacza.
OSTROSC Nacllsplj przycisk kursora €4 » w celu przejscia do regulacji i wyregulowania ostrosci
wyswietlacza.
AUDIO Nacisnij Enter w celu przejscia do menu Audio i regulacji gto$nosci
WYZER. Nacisnij Enter, aby przywréci¢ wszystkie domysine wartosci ustawien obrazu.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

Menu SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij € », aby przejs¢ do menu SKORYGUJ. Nacisnij A ¥ w
celu przejécia do menu SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA, a nastepnie nacisnij Enter lub ». Nacisnij A ¥ w celu
przejscia w gore i w dot menu SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA.

WEJSCIE WYSW. SIEC USTAW. INFORM.
SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA
KOREKCJA GAMMA 22
TEMP. BARWOWA NORMALNY
KONTRAST DYNAMICZNY WYLACZ.
ROWNOWAGA BIELI <+
ZAAWANSOWANE <+
MENU = ZAMKNIJ REGULACJA POZYCJI PRZEWIJANIE
ELEMENT oris

Nacisnij przycisk kursora €4 w celu przejécia do regulacji i regulacji korekcji gamma

KOREKCJA GAMMA
obrazu.

Nacisnij przycisk kursora € ®» w celu przejscia do regulacji i regulacji temperatury

TEMP. BARWOWA ;
barwowe;j.

Nacisnij przycisk 4 » w celu przejscia do ustawienia i wtgczenia lub wylaczenia

KONTRAST DYNAMICZNY .
kontrastu dynamicznego.

Naci$nij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu ROWNOWAGA BIELI. Sprawdz

ROWNOWAGA BIELI ROWNOWAGA BIELI, na stronie 28

Nacisnij ENTER, aby przejs¢ do menu Advanced (Konf. zaawansowana). Sprawdz

ZAAWANSOWANE Funkcje ZAAWANSOWANE, na stronie 29.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

ROWNOWAGA BIELI
Nacis$nij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu ROWNOWAGA BIELI.

WEJSCIE WYSW. SIEC USTAW. INFORM.
ROWNOWAGA BIELI

KONTRASTR 100

KONTRAST G 100

KONTRAST B 100

JASNOSC R 0

JASNOSC G 0

JASNOSC B 0

MENU = ZAMKNIJ REGULACJA POZYCJI PRZEWIJANIE
ELEMENT Oris

KONTRASTR Nacisnij przyciski € » w celu regulacji kontrastu koloru czerwonego.
KONTRAST G Nacis$nij przyciski €4 » w celu regulacji kontrastu koloru zielonego
KONTRAST B Nacisnij przyciski € » w celu regulacji kontrastu koloru niebieskiego.
JASNOSCR Nacisnij przyciski € » w celu regulacji jasnosci koloru czerwonego.
JASNOSC G Nacisnij przyciski € » w celu regulacji jasnosci koloru zielonego.
JASNOSC B Nacisnij przyciski € » w celu regulacji jasnosci koloru niebieskiego.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

Funkcje ZAAWANSOWANE
Nacisnij przycisk ENTER w celu przejscia do podmenu ZAAWANSOWANE.

WEJSCIE WYSW. SIEC USTAW. INFORM.
ZAAWANSOWANE

SZCZYTY BIELI 10

MEMC OFF

WYROZNIENIE FRAGMENTOW OBRAZU 0

MENU = ZAMKNIJ REGULACJA POZYCJI PRZEWIJANIE
ELEMENT Oris
SZCZYTY BIELI Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejscia do regulacji i regulacji wartosci Poziom bieli.
MEMC Nacisnij przyciski € » w celu wyboru innego innego poziomu MEMC.
WYROZNIEN,IE Nacisnij przyciski 4 » w celu regulacji wartosci adaptacyjnego poprawienia ostrosci ruchu
FRAGMENTOW (Wartos¢ szczytowa 2D)
OBRAZU 4
Uwaga:

WYROZNIENIE FRAGMENTOW OBRAZU dziata, gdy ztqcze wejscia to HDMI 1/2 lub HDBaseT.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

KOREKCJA KOLORU

Nacisnij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij €4 », aby przejs¢ do menu SKORYGUJ. Nacisnij ¥V A w
celu przejscia do menu KOREKCJA KOLORU, a nastepnie nacisnij Enter lub ». Nacisnij ¥ A w celu przejscia w gére i
w dét w menu KOREKCJA KOLORU.

WYSW. SIEC USTAW. INFORM.
KOREKCJA KOLORU

BARWA 50
NASYCENIE 50
WzZMOC. 50

WEJSCIE

MENU = ZAMKNIJ REGULACJA POZYCJI PRZEWIJANIE

ELEMENT

orIs

KOLOR

Naciénij przyciski €» w celu wyboru CZERWONY, ZIELONY, NIEBIESKI, ZOLTY, MAGENTA,
CYJAN lub BIALY.

CZERWONY

Wybierz, aby przejs¢ do opcji Korekcja koloru czerwonego.
Nacisnij przyciski € » w celu regulacji Odcien, Nasycenie i Wzmocnienie.

ZIELONY

Wybierz, aby przejs¢ do opcji Korekcja koloru zielonego.
Nacisnij przyciski € » w celu regulacji Odcien, Nasycenie i Wzmocnienie.

NIEBIESKI

Wybierz, aby przejs$¢ do opcji Korekcja koloru niebieskiego.
Nacisnij przyciski €4 » w celu regulacji Odcien, Nasycenie i Wzmocnienie.

ZOLTY

Wybierz, aby przejs¢ do opcji Korekcja koloru zéttego.
Nacisnij przyciski € » w celu regulacji Odcien, Nasycenie i Wzmocnienie.

MAGENTA

Wybierz, aby przejs¢ do opcji Korekcja koloru magenta.
Nacisnij przyciski € » w celu regulacji Odcien, Nasycenie i Wzmocnienie.

CYJAN

Wybierz, aby przej$¢ do opcji Korekcja koloru cyjan.
Nacisnij przyciski € » w celu regulacji Odcien, Nasycenie i Wzmocnienie.

BIEL

Wybierz, aby przejs¢ do opcji Korekcja koloru biatego.
Nacisnij przyciski €4 » w celu regulacji Czerwony, Zielony i Niebieski.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3-6 Menu WYSW.

Naciénij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Naci$nij przycisk kursora € », aby przejs¢ do menu WYSW..
Nacis$nij przycisk kursora A ¥ w celu przejécia w gére lub w dét w menu WYSW.. Nacisnij €4» w celu przejscia do
ustawien i zmiany wartosci ustawien.

WEJSCIE | SKORYGUJ SIEC USTAW. | INFORM.
WSP. KSZTALTU OBRAZU WYPELNIJ
ZOOM CYFROWY 0
ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. 0
ORIENTACJA PRZEDNI BIURKOWY
MENU = ZAMKNIJ WYBOR MENU PRZEWIJANIE
ELEMENT orIs

WSP. KSZTALTU OBRAZU | Nacis$nij przycisk kursora 4 » w celu ustawienia trybu Wsp. proporgji.

Nacisnij przycisk kursora € » w celu przejécia do ustawien i regulacji powiekszenia

ZOOM CYFROWY
cyfrowego.

INIEKSZTALC. TRAPEZ. Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejécia do regulacji i requlacji znieksztatcen

trapezowych.
ORIENTACJA Nacis$nij przycisk kL'Jrsora"< » w celu przejscia do wyboru i dokonania wyboru sposréd
czterech metod orientacji.
Uwaga:

Domysiny wspétczynnik proporcji “WYPEENLJ” jest ustawiony na oryginalng rozdzielczos¢ projektora (16:9). Jesli
rozdzielczos¢ wejscia nie odpowiada wspdtczynnikowi proporcji 16:9, na przyktad 1280 x 1024(4:3), obraz moze
zostac przeskalowany do opcji WYPELNIJ 16:9 ze znieksztatceniem.
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3-7 Menu SIEC

Naciénij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Naciénij przycisk kursora € », aby przejs¢ do menu SIEC. Nacisnij
przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w gére lub w dét w menu SIEC. Nacisnij €4» w celu przejécia do ustawien i
zmiany wartosci ustawien.

WEJSCIE | SKORYGUJ WYSW. USTAW. INFORM.

PODLACZ DOSTEPNY

DHCP WYLACZ.

ADRES IP 10.10.10.10

MASKA PODSIECI 255.255.255.0

PRZEJSCIE 0.0.00

DNS 0.0.0.0

ZASTOSUJ +

NADAJNIK AMX WYLACZ.

MENU = ZAMKNIJ WYBOR MENU PRZEWIJANIE
ELEMENT Oris
PODLACZ Wyswietla stan pofaczenia z siecia.
DHCP Nacisnij € » w celu wigczenia lub wytgczenia DHCP.
Uwaga: Po wybraniu wytagczenia DHCP, wypetnij pola Adres IP, Maska podsieci, Brama i DNS.

ADRES IP Jesli wytaczona jest funkcja DHCP, wprowadz prawidtowy adres IP.
MASKA PODSIECI Jesli wytaczona jest funkcja DHCP, wprowadz prawidtowa maske podsieci.
PRZEJSCIE Jesli wytaczona jest funkcja DHCP, wprowadz prawidtowg brame.
DNS Jesli wytaczona jest funkcja DHCP, wprowadz prawidtowy adres DNS.
ZASTOSUJ Nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ ustawienia.

NADAJNIK AMX

Nacis$nij przycisk kursora €4 w celu przejscia do ustawien i regulacji ustawienia NADAJNIK
AMX.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

LAN_RJ45

Projector

(Eth?rnet)

S

Funkcje terminala przewodowej sieci LAN

Mozliwe jest takze zdalne sterowanie i monitoring projektora z PC (lub z laptopa) przez przewodowa sie¢ LAN.
Zgodnos¢ z Crestron / AMX (Wykrywanie urzadzenia), pozwala nie tylko na zbiorcze zarzadzanie projektorem w sieci,
ale takze na zarzadzanie z panela sterowania ekranu przeglagdarki komputera PC (lub laptopa).

Obstugiwane urzadzenia zewnetrzne

Ten projektor jest obstugiwany poprzez okreslone polecenia kontrolera Crestron Electronics i powigzane
oprogramowanie (np., RoomView °).

http://www.crestron.com/

Ten projektor jest obstugiwany przez AMX (Wykrywanie urzadzen).

http://www.amx.com/

Projektor obstuguje wszystkie polecenia PJLink Class1 (Wersja 1.00).
http://pjlink.jomia.or.jp/english/

Bardziej szczegdtowe informacje dotyczace roznych typdw urzadzen zewnetrznych, ktére mozna podtaczy¢ do portu
LAN/RJ45 i zdalnie sterowac projektorem, a takze powigzane polecenia sterowania, obstugiwane dla kazdego
urzadzenia, mozna uzyskac po bezposrednim kontakcie z zespotem pomocy technicznej-serwisu.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

LAN_RJ45
1. Podtacz kabel RJ45 do portéw RJ45 projektora i komputera PC (Laptop).

Ethernet é

= [

P E PowerPoint 2016 Settings

B rrojectcizo

Publisher 2016 |

=l System

Display, notifications, power
Realtek
Devices

Blustooth, printers, mouse

Remote Desktop

Esi)

Saleae Inc

@ Network & Internet

Wi-Fi, airplane mode, VPN
SAP Front End
Personalization

Search r-4 Background, lock screen, colors
Settings
= Apps
SimpleComTaols = Uninstall, defaults, optional features
Skype
R Accounts
Skype for Business 2016 Your accounts, email, sync, work, other people

B
B
0
e
E
(s]
S
»

Sticky Notes

g Sway

T @ Gaming
& Game bar, DVR, broadcasting, Game Mode

LM m e 7 &

@, Time & language
Speech, region, date
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

>ettings

&
o

=

MNetwork & Internet

Status

Wi-Fi

Ethernet

Dial-up

VPN

Airplane mode

Mobile hotspot

Data usage

Proxy

Settings

& Ethernet

Ethernet

Ethernet

Mot connected

Related settings
Change adapter options

Change advanced sharing options
MNetwork and Sharing Center
HomeGroup

Windows Firewall

Make Windows better.

Give us feedback
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3. Kliknij prawym przyciskiem Ethernet i wybierz Wtasciwosci.

&9 Network Connections

- o X
A & 5 Control Panel 5 Network and Internet 5 Network Connections » v ©  Search Network Conmections O
Organize »  Disable thisnetwork device  Diagnose this connection  Rename this connection  View status of this connection - m O
~A-H@®)
Ky o i Bustooth Netork Comnecton ey hemet2
MUY nigentified network BB ot connected Network cable unplugged
S Intel(R) Ethemet Connection 217-V | 8¢ &3 Bluetooth Device (Personsl Avea... 9§ @E7 Cisco AnyConnect Secure Mabil
~Q-z(1 & Disable
Status
Ky W
WE  delta.cop Diagnose

il ntel(R) Dual Band Wireless-N 7250 =

Create Shortcut
@ Delete
& Rename

& Properties

ditems  Titem selected

4. W oknie Wtasciwosci, wybierz zaktadke Praca w sieci i wybierz Protokét Internetowy (TCP/IP).
5. Kliknij Wtasciwosci.

U Local Area Connection Properties @

Networking | Sharing

Connect using:

l_-?‘ VIA Rhine || Compatible Fast Ethemet Adapter

This connection uses the following items:

o8& Client for Microsoft Networks

JB10305 Packet Scheduler

g File and Printer Sharing for Microsoft Networks

4. |ntemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)
et Protocol Version 4 (TCP/IPv4) |

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
i Link-Layer Topology Discovery Responder

Install... Uninstall
Description

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ ok ][ Cancel |

6. Kliknij Uzyj nastepujacego adresu IP i wypetnij pola adresu IP i maski podsieci, a nastepnie kliknij OK.

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

IP address: 192.168. 0 . 10

Subnet mask: 255.255.255. 0

Obtain DNS server address automatically

(® Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: :]

Alternate DNS server:

[Jvalidate settings upon exit
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

7. Nacisnij przycisk Menu na projektorze.

8. Wybierz Ustaw. 2— Zaawans. 1 — Siec
9. Po przejsciu do opcji Sie¢, wprowadz nastepujace informacje:
» DHCP: Wyt.
» AdresIP:192.168.0.10
» Maska podsieci: 255.255.255.0
» Brama: 0.0.0.0
» Serwer DNS: 0.0.0.0
10. Nacisnij < (Enter) / » w celu potwierdzenia ustawien

Otwoérz przegladarke sieci web

Q & nttp://192.168.0.10, ~ C || Search... 02~

@ Can't reach this page x (U

Can't reach this page

* Make sure the web address http://192.168.0.10 is correct
» Search for this site on Bing

* Refresh the page

® More information

Fix connection problems

11. Na pasku adresu, wprowadz adres IP: 192.168.0.10.
12. Naci$nij < (Enter) / ».

Projektor zostat ustawiony do zdalnego zarzadzania. Funkcja LAN/RJ45 pokazuje nastepujgce informacje.

NEC
Projector Info Model Name |[P506QL
System
HUEEHTS System Status "Power Off
Display Source "No Source
Lamp Hours ||0
Display Mode "NIA
Error Status ||No Error
[ LAN Status
[t address 192.168.0.10
[Subnet mask 255.255.255.0
Default gateway 192.168.0.1
DNS Server 0.0.0.0
MAC address 00:18:23:00:00:00
Version
LAN Version MHD10
F/W Version V37
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

Contact IT Help

Source List

HDMI2

Menu A Auto
— e ———
| Enter | 2

|
Source

T
Blank A 4

Contact IT Help

Crestron Control Projector User Password
P acrass | Projscoriame 000560 L Enabiea
e =
sens [ sens_]
o e
B = S
o C— Conti —
Ft
KATEGORIA ELEMENT DLUGOSCV‘::\';RT%V;’?IDZANYCH
Adres IP 15
Sterowanie Crestron IDIP 3
Port 5
Nazwa projektora 10
Projektor Lokalizacja 10
Przydzielony do 10
DHCP (Wiaczone) (Nie dotyczy)
Adres IP 15
Konfiguacja sieci Maska podsieci 15
Domyslna brama 15
Serwer DNS 15
Wiaczone (Nie dotyczy)
Hasto uzytkownika Nowe hasto 10
Potwierdz 10
Wiaczone (Nie dotyczy)
Hasto administratora Nowe hasto 10
Potwierdz 10

Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.crestron.com.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3-8 USTAW.

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora €4 », aby przejs¢ do menu USTAW..
Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w gére lub w dét w menu USTAW..
Nacisnij €4 » w celu przejscia do ustawien i zmiany wartosci ustawien.

WEJSCIE | SKORYGUJ WYSW. SIEC INFORM.
TRYB OSWIETLENIA <~
TRYB WENTYLATORA NORMALNY
ZDALNY CZUJNIK WSZYSTKO
TRYB GOTOWOSCI <
BEZP. WkL. ZASILANIA WYLACZ.
MENU ]
BEZPIECZENSTWO ]
JEZYK 55| POLSKI
RESETUJ WSZYSTKO <+
MENU = ZAMKNIJ WYBOR MENU PRZEWIJANIE
ELEMENT OrIs
. Nacisnij Enter, aby przejs¢ do menu Tryb Swiatta. Patrz strona 40, aby uzyskac¢ dalsze
TRYB OSWIETLENIA . . .
informacje o TRYB OSWIETLENIA.
Nacisnij przycisk kursora €» w celu przejicia do ustawien i przetagczenia pomiedzy
TRYB WENTYLATORA obrotami wentylatora Normalne i Wysokie.

Uwaga: Zalecamy wybranie wysokich obrotéw, przy wysokich temperaturach, wysokiej
wilgotnosci lub na duzej wysokosci (wyzszej niz 1500m/4921 stép) areas.

ZDALNY CZUJNIK

Nacisnij przycisk kursora 4 » w celu przejscia do wyboru i wybrania czujnika pilota.

TRYB GOTOWOSCI

Nacisnij Enter, aby przej$¢ do menu Oczekiwanie. Sprawdz strone 41 w celu uzyskania
dalszych informacji o TRYB GOTOWOSCI.

BEZP. Wt. ZASILANIA

Nacisnij przycisk kursora €4 w celu przejscia do ustawien i wtaczenia lub wytaczenia
automatycznego wiaczania zasilania po dostarczeniu zasilania prgdem zmiennym.

MENU

Nacisnij Enter, aby przej$¢ do MENU. Patrz strona 42, aby uzyska¢ dalsze informacje o
MENU.

BEZPIECZENSTWO

Nacisnij Enter, aby przej$¢ do Zabezpieczenie. Patrz strona 43, aby uzyskac dalsze
informacji o BEZPIECZENSTWO.

JEZYK

Nacisnij przycisk kursora €4 w celu przejscia do wyboru i wyboru innego menu
lokalizacji.

RESETUJ WSZYSTKO

Nacisnij Enter, aby zresetowac wszystkie ustawienia do wartosci domysinych (poza
jezykiem).
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

TRYB OSWIETLENIA

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij €4 », aby przejs¢ do menu USTAW.. Nacisnij A ¥ w celu

przejécia do menu TRYB OSWIETLENIA, a nastepnie nacisnij Enter lub ». Naciénij A ¥ w celu przejscia w gére i w
dét menu TRYB OSWIETLENIA.

WEJSCIE | SKORYGUJ WYSW.

SIEC INFORM.
TRYB OSWIETLENIA
SKORYGUJ 100
STALA JASNOSC WYLACZ.
MENU = ZAMKNIJ REGULACJA POZYCJI PRZEWIJANIE
ELEMENT Oris

TRYB EKOLOGICZNY | Nacisnij przycisk kursora € » w celu przejscia do ustawien i regulacji Tryb ECO.
SKORYGUJ Nacis$nij przycisk kursora 4» w celu przejscia do regulacji i regulacji poziomu jasnosci.
STALA JASNOSC gi,ﬁi?cu. przycisk 4P w celu przejscia do ustawienia i wiaczenia lub wytaczenia statej
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

TRYB GOTOWOSCI

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij €4 », aby przejs¢ do menu USTAW.. Nacisnij A ¥ w celu
przejscia do menu TRYB GOTOWOSCI, a nastepnie naci$nij Enter lub ». Naciénij A ¥ w celu przejscia w gére i w dot
menu TRYB GOTOWOSCI.

WEJSCIE | SKORYGUJ WYSW. SIEC INFORM.
TRYB GOTOWOSCI
AUTO. WYLACZ. 0
REGUL. CZASOWY WYL. 0
MENU = ZAMKNIJ REGULACJA POZYCJI PRZEWIJANIE
ELEMENT oris

Nacisnij przycisk kursora €4» w celu wyboru trybu oczekiwania.

TRYB GOTOWOSC Dostepne opcje to NORMALNY, OCZEKIWANIE W SIECI i HDBaseT

Nacisnij przyciski kursora €4 » w celu ustawienia timera automatycznego wylaczenia
AUTO. WYLACZ. zasilania. Projektor automatycznie wylaczy sie, jesli po wstepnie ustawionym okresie
czasu nie zostanie wykryte zadne Zrédto wejscia.

Nacisnij przycisk kursora €4 w celu przejscia do ustawien i ustawienia timera uspienia.

REGUL. CZASOWY WYt. . . . . . .
Projektor automatycznie wytaczy sie po uptywie wstepnie ustawionego czasu.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

MENU

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij €4 », aby przejs¢ do menu USTAW.. Nacisnij A ¥ w celu
przejscia do menu MENU, a nastepnie nacisnij Enter lub ». Naci$nij A ¥ w celu przejscia w gére i w dét menu

MENU.
WEJSCIE | SKORYGUJ |  WYSW. SIEC INFORM.
MENU

POLOZENIE MENU SRODEK

CZAS WYSWIETLANIA AUTO 45 SEC

TLO NIEBIESKI

MENU = ZAMKNIJ REGULACJA POZYCJI PRZEWIJANIE
ELEMENT Oris

WYSWIETLANIE Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejécia do ustawienia i wtaczenia lub wytaczenia
INFORM. wyswietlacza komunikatéw.
POLOZENIE MENU Nacis$nij przycisk kursora €» w celu przejscia do wyboru i wybrania menu pozycji.
CZAS WYSWIETLANIA | Nacisnij przycisk kursora € » w celu przejscia do ustawien i wybrania czasu wys$wietlania.
TLO

Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejécia do ustawien i wybrania tfa.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

BEZPIECZENSTWO

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij €4 », aby przejs¢ do menu USTAW.. Nacisnij A ¥ w celu
przejécia do menu BEZPIECZENSTWO, a nastepnie naci$nij Enter lub ». Nacisnij A ¥ w celu przejécia w gore i w dot
menu BEZPIECZENSTWO.

WEJSCIE | SKORYGUJ WYSW. ‘ SIEC
BEZPIECZENSTWO

BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.

INFORM.

MENU = ZAMKNIJ REGULACJA POZYCJI PRZEWIJANIE

ELEMENT Oris

BLOKADA PANELU Nacisnij przycisk kursora € » w celu przejscia do ustawien i wykonania ustawien blokady
STER. panela sterowania.
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3 Ustawienia menu OSD (Menu ekranowe)

3-9 INFORM. Menu

Nacis$nij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora € », aby przejs¢ do menu INFORM..
Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w gére lub w dét w menu INFORM..

WEJSCIE | SKORYGUJ WYSW. SIEC USTAW.
KONCOWKA WEJSCIOWA HDMI 1
NAZWA ZRODEA 1920 X 1080 @ 24Hz
GODZINY UZ. SWIATLA 26
ADRES IP 10.10.10.10
VERSION V19c
NUMER SERYJNY 12345ABCDE..
MENU = ZAMKNIJ WYBOR MENU PRZEWIJANIE
ELEMENT Oris

KONCOWKA WEJSCIOWA | Wyswietlanie uaktywnionego zrodta.

NAZWA ZRODtA Wyswietla informacje o rozdzielczosci/wideo dla Zrédta RGB.
GODZINY UZ. SWIATLA Wyswietlana jest informacja o godzinach wiaczenia $wiatta.
ADRES IP Pokazywanie adresu IP.

VERSION Pokazuje wersje oprogramowania systemu.

NUMER SERYJNY Pokazanie numeru seryjnego produktu.
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4 Konserwacja i bezpieczenstwo

4 Konserwacja i bezpieczenstwo

4-1 Czyszczenie projektora

Czyszczenie projektora w celu usuniecia kurzu i brudu pomaga w utrzymaniu bezawaryjnego dziatania.

A Ostrzezenie:

1. Projektor nalezy wytqczy¢ i odtqczy¢ od zasilania conajmniej 30 minut przed czyszczeniem. Niezastosowanie sie
do tego zalecenia moze spowodowac powazne poparzenie.

2. Do czyszczenia nalezy uzywac wytqcznie zwilzonej szmatki. Nie naleZy dopusci¢ do przedostania sie wody przez
szczeliny wentylacyjne projektora.

3. Jesli podczas czyszczenia troche wody dostanie sie do wnetrza projektora, przed uzyciem projektor nalezy
pozostawic odtqczony w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

4. Jesli podczas czyszczenia do wnetrza projektora dostanie sie duzo wody, projektor nalezy przekaza¢ do serwisu.

Czyszczenie obiektywu

Srodki do czyszczenia obiektywéw optycznych mozna kupi¢ w wiekszosci sklepdw z aparatami fotograficznymi. W celu
oczyszczenia obiektywu projekgji sprawdz nastepujgce infotrmacje. Przed wycieraniem obiektywu nalezy zdja¢
nasadke obiektywu.

1. Nanie$ matg ilos¢ srodka do czyszczenia obiektywdw na czysta, miekka szmatke. (Nie nalezy nanosi¢
$rodka do czyszczenia bezposrednio na obiektyw)

2. Lekko wytrzyj obiektyw ruchem kotowym.

A Przestroga:

1. Nie nalezy uzywac srodkdw czyszczqcych o wtasnosciach Scierajqcych lub rozpuszczalnikéw.
2. Aby zapobiec przebarwieniu lub przyciemnieniu nalezy unikac¢ nanoszenia srodka czyszczqcego na obudowe
projektora.

Czyszczenie obudowy
W celu oczyszczenia obudowy projektora sprawdz nastepujace infotrmacje.

Kurz nalezy usuwac czysta, zwilzona szmatka.

2. Szmatke nalezy zwilzy¢ ciepta woda i tagodnym detergentem (np. ptynem do naczyn), a nastepnie
wytrzeé obudowe.

Nastepnie nalezy wyptukac detergent ze szmatki i wytrze¢ projektor ponownie.

APrzestroga

Aby zapobiec przebarwieniu lub wyptowieniu obudowy nie nalezy uzywac srodkéw czyszczqcych o wtasnosciach
scierajgcych na bazie alkoholu.
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4 Konserwacja i bezpieczenstwo

4-2 Uzywanie fizycznej blokady

Uzywanie listwy zabezpieczenia

W razie obaw o bezpieczenstwo urzadzenia projektor mozna przypia¢ linka zabezpieczajaca do nieruchomego sprzetu
za pomoca linki zabezpieczenia.

Uwaga:
W sprawie zakupu odpowiedniej linki w standardzie Kensington nalezy porozumiec sie z lokalnym sprzedawcq.

Blokada fizyczna spetnia wymogi standardu Kensington MicroSaver Security System. W sprawie pytan i
komentarzy prosimy o kontakt na adres: Kensington, 2853 Campus Drive, San Mateo, CA 94403, U.S.A. Tel: 800-
535-4242, http.//www.Kensington.com.

Uzywanie listwy blokady zabezpieczenia

Oproécz funkgji hasta zabezpieczenia i blokady Kensington, w zabezpieczeniu projektora przed nieautoryzowanym
uzyciem, pomaga gniazdo listwy zabezpieczenia.

Sprawdz nastepujacy rysunek.
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5 Rozwigzywanie problemow

5 Rozwigzywanie problemoéow

5-1 Powszechnie spotykane problemy i rozwigzania
Te instrukcje udostepniajg wskazéwki rozwigzywania probleméw, ktére moga sie pojawié podczas uzywania
projektora. Jesli problem pozostaje nierozwigzany, nalezy zwrécic sie o pomoc do sprzedawcy.

Czesto po dtugotrwatej diagnostyce okazuje sie, ze problem jest zwigzany z czyms prostym, na przyktad z utratg
pofaczenia. Przed kontynuowaniem rozwigzan dotyczacych problemu nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.

e Uzyjinnego urzgdzenia elektrycznego do sprawdzenia sprawnosci gniazdka elektrycznego.
e Sprawdz, czy projektor jest wigczony.

e Sprawd?, czy wszystkie potqczenia sq pewnie zamocowane.

e Sprawd?, czy jest wlqczone podiqczone urzqdzenie.

e Sprawd?, czy podtqczony komputer nie znajduje sie w trybie oczekiwania.

e Sprawdz, czy podtqczony notebook jest skonfigurowany do pracy z zewnetrznym wyswietlaczem.
(Jest to zwykle wykonywane poprzez nacisniecie kombinacji przycisku Fn notebooka).

5-2 Wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow

W kazdej z czesci dotyczacych specyficznego problemu nalezy wykona¢ czynnosci w zalecanej kolejnosci. Moze to
pomédc w szybszym rozwigzaniu problemu.

Sproébuj zidentyfikowad problem i unikng¢ wymiany sprawnych czesci.

Na przyktad, jesli wymienione zostaty baterie i problem utrzymuje sie nalezy witozy¢ z powrotem oryginalne baterie i
przejs¢ do nastepnej czynnosci.

Nalezy zapisa¢ wykonywane czynnosci diagnostyczne: Informacje te moga by¢ uzyteczne podczas kontaktéw z
konsultantami pomocy technicznej lub z serwisantami.
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5 Rozwigzywanie problemoéw

5-3 Komunikaty LED bltedéw

@

T P9

1}

-

-

-

-

(D Dioda LED zasilania

(2 Dioda LED stanu
(3 Dioda LED $wiatta
(@ Dioda LED temperatury

POWER  STATUS LIGHT TEMP
Omowienie btedu ZASILANIE STAN SWIATLO TEMP.
awaria zwigzana z temperaturg -'*‘-
(termistor) ngrV\{ony
(Migajace)
btad pokrywy - pokrywa gérna Czerwony Czerwony Zielony
(Migajace) | (State swiatto) | (State Swiatto)
Awaria wentylatora Czerwony | Pomaranczowy

(State swiatto)

(State sSwiatto)

Btad Bank/sterownik LD

X

Czerwony
(State swiatto)

X

Pomaranczowy
(State sSwiatto)

*

Pomaranczowy
(State swiatto)

Bfad komunikacji podlegtego
procesora komunikacji

X

Czerwony
(State swiatto)

X

Pomaranczowy
(State sSwiatto)

X

Pomaranczowy
(State swiatto)

Awaria zwigzana z obrotami PW/CW

(Obejmuje sterownik lasera BD)

X

Czerwony
(State sSwiatto)

. 3

Czerwony
(State Swiatto)

X

Pomaranczowy
(State swiatto)

5-4 Problemy z obrazem

Problem: Brak obrazu na ekranie
1. Sprawdz ustawienia komputera notebook lub desktop PC.

2. Wylacz wszystkie urzadzenia i wtacz ponownie zasilanie w prawidtowej kolejnosci.

Problem: Zamazany obraz
1. Wyreguluj Ostros¢ na projektorze.

2. Nacisnij przycisk Auto na pilocie lub na projektorze.

3. Upewnij sie, ze odlegtos¢ od projektora do ekranu znajduje sie w okreslonym zakresie.

4. Nalezy sprawdzi¢, czy obiektyw obiektywu jest czysty.

Problem: Obraz jest szerszy na gorze lub na dole (efekt trapezu)
1. Projektor nalezy ustawi¢ mozliwie maksymalnie prostopadle do ekranu.

2. Uzyj przycisk Keystone na pilocie lub na projektorze w celu usuniecia problemu.

Problem: Odwrécony obraz
Sprawdz ustawienie ORIENTACJA w menu WYSWIETLACZ OSD.

Problem: Obraz smuzy

Aby sprawdzi¢, czy problem nie jest spowodowany przez podfaczona karte graficzng komputera nalezy wykonac

pofaczenie z innym komputerem
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5 Rozwigzywanie problemow

Problem: Matowy obraz bez kontrastu
Wyreguluj ustawienie KONTRAST w menu REGULACJA OSD.
Problem: Kolory obrazu projekcji nie pasujq do obrazu zrédfowego.

Wyreguluj ustawienia TEMPERATURA BARWOWA i GAMMA w menu REGULACJA -> USTAWIENIA SZCZEGOLOWE menu
OSD.

5-5 Problemy ze zrédlem swiatta

Problem: Brak swiatta z projektora
1. Sprawdz, czy jest pewnie podtaczony kabel zasilajacy.
2. Upewnij sig, ze prawidtowo dziata zrédto zasilania, poprzez sprawdzenie innego urzadzenia elektrycznego.

3. Uruchom ponownie projektor w prawidtowej kolejnosci i sprawdz, czy swieci dioda LED zasilania.
5-6 Problemy z pilotem zdalnego sterowania

Problem: Projektor nie reaguje na naciskanie przyciskow pilota zdalnego sterowania
1. Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku czujnika pilota na projektorze.

Upewnij sig, Ze nie jest zastonieta droga pomiedzy pilotem a sensorem.

Whytacz wszelkie Swiatta jarzeniowe w pokoju.

Sprawdz kierunek biegunow baterii.

Wymien baterie.

S T i

Wytacz inne pobliskie urzadzenia reagujace na podczerwien.

7. Oddaj pilota do serwisu.

5-7 Problemy dotyczace audio

Problem: Brak dzwieku

1. Wyreguluj gto$nos¢ na pilocie zdalnego sterowania.
Wyreguluj gtosnos¢ zrédta audio.

Sprawdz potaczenie kablowe audio.

Sprawdz wyjscie zrodta audio z innymi gtosnikami.

vk WN

Przekaz projektor do serwisu.

Problem: Znieksztatcony dzwiek

1. Sprawdz potaczenie kablowe audio.

2. Sprawdz wyjscie zrédfa audio z innymi gtosnikami.

3. Przekaz projektor do serwisu.

5-8 Przekazywanie projektora do serwisu

Jesli problemu nie udaje sie rozwigzac¢ samodzielnie, nalezy oddac projektor do serwisu. Projektor powinien by¢
zapakowany w oryginalny karton. Dofgczy¢ nalezy opis problemui liste samodzielnie podjetych dziatan. Informacje te
moga by¢ uzyteczne dla serwisantéw. Projektor przeznaczony do serwisowania mozna odda¢ w miejscu zakupu.

—49 -



5 Rozwigzywanie problemow

5-9 Pytaniaiodpowiedzi dotyczace HDMI
P. Jaka jest r6znica pomiedzy “standardowym” kablem HDMI, a kablem HDMI “wysokiej szybkiosci”?

Ostatnio, organizacja HDMI Licensing, LLC ogtosita, ze kable moga by¢ sprawdzane jako kabel standardowe lub kable
wysokiej szybkosci.

Standardowe kable HDMI (lub kable kategorii 1) umozliwiajg transmisje z szybkoscig 75Mhz lub do 2,25Gb/s, co
odpowiada sygnatowi 720p/1080i.

Kable HDMI wysokiej szybkosci (lub kable kategorii 2) umozliwiaja transmisje z szybkoscig 340Mhz lub do 10,2Gb/s, co
jest najwyzsza aktualnie dostepna szybkoscia przesytania przez kabel HDMI i umozliwia pomysing obstuge sygnatéw
1080p, wiacznie z sygnatami o zwiekszonej gtebi koloréw i/lub podwyzszonymi czestotliwosciami od$wiezania ze
zrédta. Wysokiej szybkosci kable moga takze obstugiwac wyzszej rozdzielczosci wyswietlacze, takie jak monitory
kinowe WQXGA (rozdzielczos¢ 2560 x 1600).

P. Jak uzywac kable HDMI o dtugosci przekraczgjqcej 10 metrow?

Dostepnych jest wiele adapteréw HDMI dziatajacych z rozwigzaniami HDMI, ktére przediuzajg efektywng dtugosc
kabla od typowego zakresu 10 metréw do duzo wiekszych dtugosci. Produkujace je firmy tworza rézne rozwigzania,
takie jak kable aktywne (wbudowana do kabli aktywna elektronika, wzmacnajaca i przedtuzajaca sygnat kablowy),
repeatery, wzmacniacze oraz rozwigzania CAT5/6 i Swiattowodowe.

P. Jak mozna stwierdzic, czy kabel HDMI jest certyfikowany?

Wszystkie produkty HDMI musza posiadac certyfikat producenta, jako czesc specyfikacji testowej zgodnosci z HDMI.
Jednakze, dostepne sa przyktady, gdzie kable maja logo HDMI, ale nie zostaty one odpowiednio sprawdzone. HDMI
Licensing Administrator, Inc. aktywnie $ledzi te przypadki, aby zapewni¢ prawidtowe uzywanie znaku towarowego
HDMI na rynku. Zalecamy, aby klienci kupowali kable z renomowanego Zrédta i od wiarygodnej firmy.

Dalsze, szczego6towe informacje zawiera strona http://www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49
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6 Specyfikacje

6 Specyfikacje

6-1 Specyfikacje

Nazwa modelu

NP-P506QL

Typ wyswietlacza

0,47" (11,9mm) TRP

Rozdzielczos¢

1080p, 4K UHD z przesunieciem pikseli

Wspétczynnik rzutu

1,127 (Szeroki) ~1,697(Tele)

Wspétczynnik powiekszenia

1,5X

Wspotczynnik kontrastu
(caty biaty/caty czarny)

500000:1 z kontrastem dynamicznym

Wartosc F / dlugos¢ ogniskowej

1,8 (Szeroki) ~ 2,43 (Tele) / 12,1 ~18,1 mm

Przesuwanie obiektywu

H:+/-0,2 V:+/-0,6

Wielkos¢ obrazu (przekatna)

50" (1270mm) (Tele) do 310" (7874mm) (Szeroki) cali

Odlegtos¢ projekgji

1,6m (63") ~8m (315")

Korekcja trapezowa | Pionowa

Co+/-30

Metody projekgji Przéd, tyt, biurko/sufit (Tyt, przéd)
Zgodnosc danych VGA, SVGA, XGA, SXGA, SXGA+, UXGA, WUXGA, UHD przy 60Hz, Mac
SDTV/EDTV/HDTV 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p, UHD

Synchronizacja pozioma

15,31 - 102kHz

Synchronizacja pionowa

24 ~30Hz, 47 ~120Hz

Warunki srodowiskowe podczas
dziatania

0° ~ 40°C, 10~85% (Bez kondensacji)

Srodowiskowe warunki
przechowywania

-20° ~ 60°C, 5% do 95% (Bez kondensacji)

Wymiary

480mm (D) x 400mm (S) x 172mm (W)

Masa

11,5 kg

Wyjscie Swiatta

5000lm (Normalne)

Wejscie pradu zmiennego

Uniwersalne wejscie pradu zmiennego 100-240V, typowo 110V pradu
zmiennego (100-240)/+-10%

Zuzycie energii

580W (Normalny), 330W (Eco), <0,5W (Oczekiwanie),
<2W (Oczekiwanie w trybie sieci), <6,5W (Oczekiwanie w trybie HDBaseT)

Zrédto swiatta: Laserowo fosforowe

Dioda lasera

Glosnik audio

TOW X 1

Zlacza wejscia

Wejscie VGA x 1

Mini-jack stereo x 1

HDMI 2.0 x 2

HDBaseT x 1
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6 Specyfikacje

Wyjscie audio x 1

Ztacza wyjscia USB typ A do obstugi zasilania 5V/2A

3D-Syncx 1

Sterowanie z PC (RS-232) x 1

Zlacza sterowania RJ-45 x 1 (10/100Mbps)

USB mini B dla serwisu x 1

Gniazdo zabezpieczenia

Zabezpieczenie
Listwa zabezpieczenia

Uwaga:

» W sprawie pytan dotyczqcych danych technicznych produktu prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem.

Aby uzyskac dodatkowe informacje, odwiedz:

USA: https://www.necdisplay.com/

Europa: https://www.nec-display-solutions.com/
Ogodlnoswiatowa: https://www.nec-display.com/global/index.html

W celu uzyskania informacji o naszych opcjonalnych akcesoriach, odwiedz naszg strone internetowa lub sprawdz
naszg broszure.

Specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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6 Specyfikacje

6-2 Odlegtosc projekcji a rozmiar projekcji

Throw Distance

' L

Screen Center —x
A

Lens Center B%\

PJ

Screen Bottom —Y—

Throw Distance

L

Screen Center

/E/ Screen Right Side

-
-

,_ﬁ——-—b———————:—a— PJ

Lené Center

A = Odlegtos¢ pionowa pomiedzy srodkiem obiektywu i srodkiem ekranu

B = Odlegtos¢ pionowa pomiedzy srodkiem obiektywu a dolng czescia ekranu (gérna czesé ekranu przy
podwieszeniu projektora pod sufitem)

L = Odlegtos¢ rzutu
a = Kat rzutu

UWAGA: Odlegtos¢ moze sie nieznacznie réznic¢ +/-5%

_53_



6 Specyfikacje

Odlegtos¢ projekgji i rozmiar stotu

Wielkos¢ ekranu Odlegtos¢ rzutu Przesuniecie w pionie Wspotczynni
L A B a k rzutu
MAKS. Przesuwanie
Przekatna MAKS.  |Przesuwanie| MAKS. |Przesuwanie | przesunigci | obiektywuu szero
(S)q Szeroko$¢ | Wysokos¢ szeroki tele przesuniecie| obiektywuu | przesuniecie | obiektywuu | € obiektywu MIN. Wi | tele
obiektywu MIN. obiektywu MIN. szero szero
.| tele .| tele
ki ki
stop |stopn [stopn |stopn
cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm |cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm nie | ie e ie
50 |1270| 44 | 1107 | 25 | 623 | 48,3 (1227 | 73,1 | 1857 | 14,7 | 374 |-14,7| -374 | 2,5 62 |-270|-685]169| 114 (-169|-11,4] 1,11 | 1,68
60 | 1524 | 52 |1328| 29 | 747 | 58,3 | 1480 | 88,0 | 2236 | 17,6 | 448 |-17,6| -448 | 2,9 75 |-324|-822|169| 11,3 [-169|-11,3| 1,11 | 1,68
70 (1778 61 |1550( 34 | 872 | 68,2 | 1733 |102,9| 2615 | 20,6 | 523 [-20,6| -523 | 3,4 87 |-378|-959 168 | 11,3 [-168|-11,3| 1,12 | 1,69
80 2032 70 |1771| 39 | 996 | 78,2 | 1986 |117,9| 2994 | 23,5 | 598 |-23,5| -598 | 3,9 | 100 | -43,1 |-1096| 168 | 11,3 [-168 | -11,3| 1,12 | 1,69
90 |2286( 78 |1992| 44 |(1121] 88,2 |2239|132,8| 3373 |26,5| 672 |-26,5| -672 | 44 | 112 |-485|-1233]16,7 | 11,3 |-16,7 |-11,3]| 1,12 | 1,69
100 | 2540 | 87 |2214| 49 |[1245| 98,1 | 2492 |147,7| 3752 | 29,4 | 747 |-29,4| -747 | 49 | 125 |-53,9 |-1370]16,7 | 11,3 |-16,7 | -11,3]| 1,13 | 1,69
120 | 3048 | 105 | 2657 | 59 |[14941118,1|2999|177,6| 4510 | 353 | 897 |-353| -897 | 59 | 149 |-64,7 |-1644]|166 | 11,2 |-166|-11,2] 1,13 | 1,70
150 | 3810 | 131 |3321| 74 |1868|148,0|3758 |222,3| 5647 | 44,1 | 1121 |-44,1|-1121| 7,4 | 187 | -80,9 |-2055]| 16,6 | 11,2 |-16,6 |-11,2] 1,13 | 1,70
180 | 4572 | 157 | 3985 | 88 |2241|177,9|4517 |267,1| 6784 | 52,9 | 1345 |-52,9|-1345| 8,8 | 224 |-97,1 |-2466]| 16,6 | 11,2 |-166|-11,2] 1,13 | 1,70
200 (5080 | 174 | 4428 | 98 |2491]197,8|5024 |296,9| 7542 | 58,8 | 1494 |-58,8 |-1494| 9,8 | 249 |-107,9(-2740| 16,6 | 11,2 |-16,6 |-11,2| 1,13 | 1,70
240 | 6096 | 209 | 5313 | 118 | 2989 |237,6| 6036 |356,6 | 9058 | 70,6 | 1793 |-70,6 |-1793| 11,8 | 299 [-129,4|-3287| 16,5 | 11,2 |-16,5|-11,2| 1,14 | 1,70
270 6858 | 235 |5977 | 132 | 3362 |267,5| 6796 |401,4|10195]|79,4 | 2017 (-79,4(-2017| 13,2 | 336 |-145,6(-3698| 16,5 | 11,2 |-16,5|-11,2| 1,14 | 1,71
310 | 7874 | 270 | 6863 | 152 | 3860 |307,4| 7808 [461,0(11711]91,2 | 2316 |-91,2|-2316] 15,2 | 386 |-167,2|-4246]| 16,5 | 11,2 |-16,5|-11,2] 1,14 | 1,71
100 | 2540 | 87 |2214| 49 |1245| 98,1 | 2492 |147,7| 3752 | 29,4 | 747 |-29,4| -747 | 4,9 | 125 |-53,9 |-1370] 16,7 | 11,3 |-16,7 | -11,3] 1,13 | 1,69
XGdy dolna krawedz ekranu znajduje sie ponizej $srodka obiektywu, wartos¢ B jest ujemna.
. » Odlegtosc rzutu Przesuniecie w poziomie
Wielkos¢ ekranu
L C B
rzg/:ﬁﬁiscie MIN. przesuniecie MAé(gi.epf(gﬁzrz\llsae MIN. przesuniecie
Przekatna Szerokos¢ Wysokos¢ szeroki tele pobiekty\?vu obiektywu prawo) obiektywu (w lewo)
(w lewo)
(w prawo) szeroki tele szeroki tele
cale mm |cale| mm |cale| mm cale mm cale mm cale mm cale mm stopnie |stopnie stopnie stopnie
50 1270 | 44 1107 | 25 623 48,3 1227 731 1857 8,7 221 -8,7 -221 10,2 6,8 -10,2 -6,8
60 1524 | 52 | 1328 | 29 747 58,3 1480 | 88,0 2236 10,5 266 -10,5 -266 10,2 6,8 -10,2 -6,8
70 1778 | 61 1550 | 34 872 68,2 1733 | 102,9 2615 12,2 310 -12,2 -310 10,1 6,8 -10,1 -6,8
80 2032 | 70 1771 39 996 78,2 1986 | 117,9 2994 13,9 354 -13,9 -354 10,1 6,7 -10,1 -6,7
90 2286 | 78 1992 | 44 1121 88,2 2239 | 1328 3373 15,7 398 -15,7 -398 10,1 6,7 -10,1 -6,7
100 2540 | 87 | 2214 | 49 1245 98,1 2492 | 147,7 3752 17,4 443 -17,4 -443 10,1 6,7 -10,1 -6,7
120 3048 | 105 | 2657 | 59 1494 | 118,1 | 2999 | 177,6 | 4510 20,9 531 -20,9 -531 10,0 6,7 -10,0 -6,7
150 3810 | 131 | 3321 74 1868 | 148,0 | 3758 | 2223 5647 26,1 664 -26,1 -664 10,0 6,7 -10,0 -6,7
180 4572 | 157 | 3985 88 | 2241 1779 | 4517 | 267,1 6784 31,4 797 -31,4 -797 10,0 6,7 -10,0 -6,7
200 5080 | 174 | 4428 | 98 | 2491 | 197,8 | 5024 | 296,9 | 7542 34,9 886 -34,9 -886 10,0 6,7 -10,0 -6,7
240 6096 | 209 | 5313 | 118 | 2989 | 237,6 | 6036 | 356,6 9058 41,8 1063 | -41,8 -1063 10,0 6,7 -10,0 -6,7
270 6858 | 235 | 5977 | 132 | 3362 | 267,5 | 6796 | 401,4 | 10195 47,1 1195 | -47,1 -1195 10,0 6,7 -10,0 -6,7
310 7874 | 270 | 6863 | 152 | 3860 | 307,4 | 7808 | 461,0 | 11711 54,0 1373 | -54,0 -1373 10,0 6,7 -10,0 -6,7
100 2540 | 87 | 2214 | 49 1245 98,1 2492 | 147,7 3752 17,4 443 -17,4 -443 10,1 6,7 -10,1 -6,7
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6 Specyfikacje

6-3 Tabela trybu taktowania

Tabela obstugiwanej czestotliwosci

Urzadzenie automatycznie okresla sygnaty PC w celu wyboru odpowiedniej rozdzielczosci. Niektére sygnaty moga

wymagac recznej regulacji.

VGA
Sygnat Rozdzielczos¢ Proporcje obrazu Czestotliwos¢ odswiezania
VGA 640 x 480 4:3 60
SVGA 800 x 600 4:3 60
XGA 1024 x 768 43 60
WXGA 1280 x 768 15:9 60
WXGA 1360 x 768 16:9 *3 60
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
UXGA 1600 x 1200 4:3 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
HD 1280 x 720 16:9 60
FullHD 1920 x 1080 16:9 60
HDMI
Sygnat Rozdzielczos¢ Proporcje obrazu Czestotliwos¢ odswiezania
VGA 640 x 480 4:3 59,94/60/72/75
VGA 720 x 400 9:5 70
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 59,94
SDTV (480i) 720 x 480 4:3/16:9 59,94
SDTV (576i) 720x 576 4:3/16:9 50
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
SVGA 800 x 600 4:3 60/72/75
XGA 1024 x 768 4:3 60/70/75
HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/59,94/60
WXGA 1280 x 768 53 60
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60
SXGA 1280 x 1024 54 60
WXGA 1360 x 768 16:9 60
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
UXGA 1600 x 1200 4:3 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
HDTV(1080i) 1920 x 1080 16:9 50/59,94
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 23,94/25/29,97/50/59,94/60
WUXGA 1920 x 1200 16:10 60
4K UHD 3840 x 2160 16:9 23,98/25/29,97/50/59,94
4K2K 4096 x 2160 17:9 23,94/25/29,97/50/59,94
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HDBaseT
Sygnat Rozdzielczos¢ Proporcje obrazu Czestotliwos$¢ odswiezania
VGA 640 x 480 4:3 59,94/60/72/75
VGA 720 x 400 9:5 70
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 59,94
SDTV (480i) 720 x 480 4:3/16:9 59,94
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
SVGA 800 x 600 43 60/72/75
XGA 1024 x 768 4:3 60/70/75
HDTV (720p) 1280x 720 16:9 50/59,94/60
WXGA 1280 x 768 5:3 60
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60
SXGA 1280 x 1024 54 60
WXGA 1360 x 768 16:9 60
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
UXGA 1600 x 1200 43 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
HDTV(1080i) 1920 x 1080 16:9 50/59,94
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 23,94/25/29,97/50/59,94/60
WUXGA 1920 x 1200 16:10 60
4K UHD 3840 x 2160 16:9 23,98/25/29,97/50/59,94
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Tabela obstugiwanej czestotliwosci dla trybu 3D

Urzadzenie automatycznie okresla sygnaty PC w celu wyboru odpowiedniej rozdzielczosci. Niektdre sygnaty moga
wymagac recznej reguladji.

Tabela zgodnosci z True 3D Video

Taktowanie wejscia

1280 X 720P @ 50 Hz Gora-i-dot

1280 X 720P @ 60 Hz Gora-i-dot

1280 X 720P @ 50 Hz Pakowanie ramek
\Ijvoe??;;elczos'ci legﬁ?fzf 1280 X 720P @ 60 Hz Pakowanie ramek

1920 X 1080i @50 Hz Obok siebie (Potowiczne)

1920 X 1080i @60 Hz Obok siebie (Potowiczne)

1920 X 1080P @24 Hz Gora-i-dot

1920 X 1080P @24 Hz Pakowanie ramek
Uwaga:
Okulary 3D muszq obstugiwac czestotliwosci do 144Hz.
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6-4 Wymiary projekcji
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7 Dodatek|

7-1 Protokot RS-232C
Ustawienie RS232

Szybkos¢ transmisji 9600 bps
Diugos¢ danych 8 bitow
Parzystos¢ Brak parzystosci
Bit stopu Jeden bit
WE/Wyt. X Brak
Procedura komunikacji Petny dupleks

Kod sterowania PC

Funkcja Dane kodu

POWER ON 02H 00H 00H 00H 00H 02H

POWER OFF 02H 00H 00H 00H 00H 03H

INPUT SELECT COMPUTER  |02H 03H O0H O0OH 02H 01H O1H 09H
INPUT SELECT HDMI1 02H 03H O00H O0OH 02H OTH A1H A9H
INPUT SELECT HDMI2 02H 03H 00H 00H 02H 01H A2H AAH
INPUT SELECT HDBaseT 02H 03H O00H O00OH 02H 01H BFH C7H
PICTURE MUTE ON 02H 10H O00H 00H O00H 12H

PICTURE MUTE OFF 02H 11H 00H 00H 00H 13H

UWAGA: W razie potrzeby, nalezy sie skontaktowac z lokalnym dostawca w celu uzyskania petnej
listy kodéw sterowania PC.
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ZAREJESTRUJ SWOJ PROJEKTOR! (dla rezydentéw w Stanach Zjednoczonych,
Kanadzie i Meksyku)

Poswiec chwile na rejestracje nowego projektora. Uaktywni to ograniczona gwarancje na czesci i robocizne oraz
program ustugi InstaCare.

Odwiedz naszg strone internetowg pod adresem www.necdisplay.com, kliknij centrum pomocy technicznej/rejestracja
produktu i przeslij wypetniony formularz online.

Po otrzymaniu, wyslemy list potwierdzenia ze szczegétowym opisem wszystkich czynnosci, ktére nalezy wykonac, aby

skorzystac z szybkiej, rzetelnej gwarancji i programéw serwisowych od lidera branzy firmy NEC Display Solutions of
America, Inc.
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